HAIIIA JIOPOTA
NASHA DOROHA

PM40007760 4 ocinn/fall 2(34)/2009

-ITTA

& HALIA TOPOTA
* NASHA DOROHA




OCIHHI

OobPAAN
Haworo

Hapoay

IHIE Y JIABHHHY cxnanocs make npuciie s.

[z * * »
Ocinb Hawa mamu — i dcebpaka Ha2o0ye .

1 oiticno, ocinb 3a62cou Oysae baecama: y censiHuHa

NnoB8HA cMoOoaa X1iba, NoeHi nocpebu 20pooUHU

ma cado8uHu — A0NYK, epyul, NACIYHUKU Maau

HA OCiHb Y 00CMamkK) meody i 60CKY.

T. FonombGieBcbka “CBsiTo ypoxatro”, IcmopuyHuli KaneHdap 1998 p., Kuis, 1997 p.




[lopyu 3 TpUEMHOCTSMH, OCiHB
Takd Ma€e CyMHHUH o0pa3 MOCTy-
MOBOTO B’SIHEHHSI Ta 3aBMHUPAHHS
NPUPOIH: KOBKHE Ta Taja€ JIUC-
T 3 IepEB, B’SIHYTH 1 BiIBITAlOTh
KBITH, POCIMHHICTH LIJKOM 3Y-
MUHSIE PicT, He0O 3aTATHEHE XMa-
paMu, 3aBHBAaIOTH CyMHI BITpHU 1
HaraHsoTh SKyChb TYTy 1 SIKUHCBH
HEBUMOBHHU CyM.

Lls mopa poKy, 3 TOYKH 30py
eTHorpadii, Oyna B TaBHUHY JyXKe
nikaBa, 0arara Ha CBO€EpiJHI 3BU-
yai, cnenudiuHy HapomHy TBOp-
4icTh, B YOMY caMme i BUSBHJIAChH
TOMIIIHS KyNbTypa Ta CBITOIVIAL.
Tpeba ckazaTu, IO JUILIE CENO 3
NaBiX JaBeH € TUM CIIOKOHBIYHUM
TDKEPEeIoM HapOAHOI TBOPYOCTI Ta
3BHYaiB, SIKi BiIOOpaKyrOTh CTa-
POAABHIO JOXPUCTHUSHCBHKY KYIIb-
Typy. Bocenu BinOyBaroTbes umc-
JIeHHI CBsITa 1 CBOEpiHi 3a0aBu.

Ocinp Mana 6arato CBITKyBaHb
Ta 0OpsIiB: CBATO YpOrKalo, IaHy-
BaHHS IOKiIHHHKIB, OpraHi3amilo
POIMHHUX 3B’SA3KiB-IILTIO0IB 1 J0-
OpOCYCIZICBKUX POIOBUX B3aEMUH.
Ha >xanb, BoHM 30eperiucs Haii-
cnabure. [IpolimioB noBmuii yac,

Hallla KyJIsTypa OyJa Iij] BIZTABOM
1HIIUX 4YKCIeHHUX Kynasryp. [lpn
3MiHi CBITOIVISIAY Ta P aKTUBHIH
00poTHO1 XPUCTHSAHCBKOTO CBITY
3 TIOraHCTBOM HaJody)KyBaJjach
Hallla HapogHa TBOPYICTh, 3BHYAl
NPUAHSITY 1HIII Ha3BH, 3MiLIATUChH
OZIHI 3BMYAi 3 IHIIMMH, a BPEIITI
0araro i 30BCiM 3a0yTO, BTpaucHO
Ha3aBXIH.

VYkpalHCbKUI HApo[ LI€ 3/1aBHA
OIIOETU3YBAaB )KHUBA, CTBOPUB TPO
el mepioj poKy YKCIICHHI 3BUYal,
MIPUITOBIIKY, Ka3KH, TICHI 1 BEJINY-
HY BPOYHCTICTb, 11O Mi3HillIe BIU-
Jach y peNiridiHui putyan “cBSTO
ypoxkaro”.

Came CBSITO OOXHMHOK BHIVISI-
Jano NpuOIM3HO TaK — JOXKHUHA-
I0YH HUBY, )KCHIII YapyrOTh 11 CBO-
iM crmiBOoM, BeJIM4aloOuu 3a 10OpUi
ypoXail LBOTOPIYHHMH, HaKJIMKa-
10T MalOyTHiH, Trocogapsm Oa-
KaroTh 3J0POB’sl 1 IIACIKBO CIIO-
xuth: “CynuB Ham bir mixpmar,
cyan boxe 1 CIOKUTH, MUPOM, B
CIIOKOFO B JJOOpiM 3710poB’t0” (1iei
samuc i3 IlonraBuruuu). Y nes-
KHX MICLIEBOCTSIX, & B TOMY YHC-
mi 1 Ha BykoBuHi, Opanu 3 mons

“oCTaHHIN CHIIT’, KBITYaId HOTO
BOJIOIIKAMH Ta IHIIUM ITOJIbOBUM
3ULISIM, TIepPeB’si3yBajkl  JIBOMa
nepeBeciiaMid # ypOYUCTO HECIH
WOro J0 TOCHOAaps, CITiBalOYH:
“JloOpa HUBOHBKA Oyna, CTO Kill
KHUTA 3pONMIIA, 1 e CS TTOXBaJH-
J1a, KOy MpUYMHMIA.”

Hyxe 0araro TUX IIIHHOCTEH Ha-
101 IPaKyJIBTypU Ha3aBXKIU BTpa-
YeHO, XOY Y 3arajlbHOMY 3BHYai
00KMHOK — O€3MEKHO-BECEIUX,
a Mopy4 i )KypPHO-CYMHHX, XBaJIlb-
HHX, OJarajgbHUX — BIJOHMBAETHCS
1 HUHIIIHS Ty1Ia yKpaiHChKOTO Ha-
pony, #oro Bipa, OakaHHsSI MpiHl i
HOT0 KyNbTypa.

CBITOBOI 1 BIYHOI CIIaBH TIe-
HianbHi MUCTII — JleoHapmo na
Binui, Mikens Anmxkeno, Turi-
aH, Kopemxio 1 Oarato iHImmx
TBOPLIB-MAJISIPiB  TOAANU HaM
KapTUHU  OOKUHKOBOTO  PUTY-
amy. llum 1 momomornm Hamin
yaBi Kpaiie 3pO3yMiTH, OLiHUTH
i, BimuyTH OE3MEXHY JIIOJCHKY
PagicTh KiHIISA Tpalli JOIUHA —
ypoxaro. 2D

Mapis Komapnuyvka, 11/]4,
xonuwns Kpaiiosa I'onosa JIVKKK

President Victor Yushchenko made the following declaration on the occasion of the 18th anniversary
of the Independence of Ukraine. His rating is under 5%, primarily for squandering the promises of the
Orange Revolution—a better life without official corruption. In Canada as well as in Ukraine politicians
are measured by deeds rather than words.

BIPYIO

® 1[0 € YKpaiHIleM, i X049y J00pa CBOil

BarpkiBmuHi.

BiJIMIOBiIaJIbHICTH, 00 BOHA CTOCYETHCS MOTO

JKUTTS 1 KHUTTS MOIX JTiTEH 1 MOTX OHYKIB.

® Y Hallle HaIliOHAJbHE «s» 1 X049y TOITHPIOBATH ® i ITaHyIo HamTy Mep’KaBy 1 BIIACHAM 3YCHILISIM

HWOTO PiTHOIO 3eMJICIO, SIK TOOPHH 1 MymIprit
TOCTIOAAp, MOBAKAFOYH 1 00epiratoI KOXKHY 1HIITY
CaMOOyTHIO KyJIBTYPY, IO 11 HAPOIHKEHO TYT, Ha

HAIIN 3€MJII.

® y IIPHHAJICKHICTH JI0 BEJIMKOTO YKPaiHCHKOTO

JI0aro Tpo ii 3MIITHEHHS Ta Oe31eyHe 1 3aMOXKHE
JKUTTS PiTHOT HAIlil, MOiX CITIBBITYN3HHKIB 1
HAIIAX CIMEH.

® y Hamry cOOOpHY 3/IaTHICTh JOCSATATH BETHKHX

LIei.

HapOoJy, HOTO THCSYOITHIX CUMBOJIIB, 1CTOPII,

JIOJi, TIepe]] SIKUMH BiT9yBalo i 0COOHCTY

lTpegudenrii Yxpainn, Bixriop 1Omenko
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Hawa AYXOBHICTH

Cbame nmc;ooéu

okpoBa IlIpecesatoi boro-
pomuili — ojiHE 3 HaWIa-
HOBaHIIIMX B YKpaiHi Ka-
JICHIAPHUX CBAT — MPUIIAJAE HA
14 >xoBTHS. BcTaHoBieHe BOHO
B IMaM’siTh TOAII, 1m0 BigOymacs y
BizanTii 3a naproBanns JleBa VI
dinocoda 910 p., komu capa-
IIUHU BTOPIVIHMCS 10 iMmepii.
[Tin yac BceHomHoi y Bia-
XxepHCbKOMy Xpami KoHcraH-
TUHOMONS FOPOAUBHNA AHAPii
i Horo yyenp €midaniii mo-
Oaunnu Ha HeOecax 4yaecHe
3’siBneHHst boxoi Marepi B
OTOYEHH] aHTeNiB 1 amocro-
niB. Bona omyctuna nogomy
Oine mokpuBano (omodop) i
Hakpuiia HUM xpuctusH. [lin-
0agpopeHi MmATpUMKOIO 3a-
CTYITHUIl, TPEKU-XPUCTUSHU
MEePEMOITIH HAllACHUKIB.
[IpocnaBnstoun cBOIO He-
OecHy 3acTyIHUIO, MPaBO-
clIaBHI cmiBaroTh: “Cborom-
Hi MH, TPaBOCJIABHI JONH,
pamicHO CBITKYEMO, OCSSHI
TBoim, boxxa Martw, SBITiHHIM
1, 3mifimMaroun odi g0 TBoro
MPEYUCTOT0 00pasy, YKIIHHO
MPOCHMO: TIOKpHHM Hac uec-
HOIO TBO€IO MOKPOBOIO 1 BU-
3BOJIM HAC BiJ YCSIKOTO 37a,
Omnararoun Cuna TBoro Xpwuc-
ta, bora Hamoro, mo6 cnac xymri
Hamn!” B 1ieit neHp mepkBsa Ciry-
*uth akagict [Tokposi boromare-
pi, B SIKOMY MTOBTOPIOIOTHCS CIIOBA!
“Panyiics, pagocTe Hallla, TOKPHA
HAaC BiJ YCSKOTO 3J1a YECHUM CBOIM
omogopom!” Bimomuii npukiIan
3actymHunTBa boxoi Marepi nin

ﬂama Z)o/oom <> ocine /2009

gac Typeupkoi obmoru Ilowaera,
IO OCMIBaHO y BiAOMIi MicHI Tpo
[TowaeBcrky boxy Martip.
3amopo3bki KO3akd, iAydd B
MOXiJ1, HEOMIHHO Opaiiu 3 CO00k0
ikony boxxoi Marepi, siky BBaxka-
a4 CBO€I0 3acTynHunero. Llepksa

Ko3saubka ikoHa MokpoBu MpecBaToi Boropoauui

18-ro cToniTTA i3 306paXkeHHAM
BorpaHa XmenbHuubkoro, Icmopu4Huli

Kanendap 1998 p., Kuis, 1997 p.
Casatoi [lokpoBu Oyna ronoBHUM
XpaMOM  3alOpO3bKUX  KO3aKiB.
[Ticna 3pyiinyBanns Ciui 1775 p.,
imyun 3a JlyHail, KO3aKM TaKOX
B3sUTH 3 coOoto obpa3 [Ipecssroi
[Toxposu.

VkpaiHChKa TOBCTAaHCHKA apMist
(YITA) obpana cesaro [Tokposu 3a

pirituality

Jenp 30poi. Takum ymuom Ilo-
KpoBa HaOysa 3HaUCHHS HE TiJIbKH
peNiriiiHoro, a ¥ HaIliOHAIHHOTO
cBara. Moro ypouncto Bin3Hauae i
HUHILIHE YKpaiHChKE KO3alTBO.
[TokpoBa Oyna Ha 3amopoXxiKi
HAHOIBLIMM XPaMOBHM CBSTOM.
Konwucp nporo mHs Monmoanx
Ko3akiB Bupsmkanu Ha Ciy,
Ha IlokpoBy BOHM JaBaju
BiliICBKOBY TIPHUCSTY.
JIOCHITHUKK  BBaXKaloTh,
mo KkyasT [lokpoBu cdop-
MyBaBCsS Ha OCHOBI JaBHIX
KYJBTIB  CJIOB’SIH-SI3UYHHKIB
Ha YeCTb >KIHOYOro Ooke-
CTBa, TPOAOBKEHHS pOLY
wiomtouocti (Jlagu: JKusnm).
Bigronockn 1pOro Kynery
MPOCTEKYIOTBCSI B JIBOYMX
3aKJIMHAaHHIAX-MOJIUTBAX,
MPUYPOUYEHUX O LBOTO CBS-
Ta. Ko AiBYMHY cBaTaiu
1o TTokpoBu, To MoxHa 0YyJ10
e MpOTArOM TPbOX THKHIB
JIO TIOYATKY MOCTY (TTUJIUITIB-
KH) 3irpaT Becius.
Bynyroun xaty, Hamara-
JIMCh 3aBEPIIUTH BCi poOOTH
10 14 xoBTHS, 1100 10 CBATA
YBIATH MiJ] JaX — IOKPOB.
Jo IokpoBu Hamaramucs 3i-
Opartu Bechb yporkaii i mocisitu
O3UMUHY.
Caaty boropoauiiio 306paxy-
I0Th Ha iKOHax B YBEChb 3piCT, y
BUTATHYTHX pPyKax BOHAa TPHUMae
OUIMii OKPOB HaJ MUpPSIHAMH YU
BilicbkoBUMH. D

Jioia OPEJI
Ictopuunnit Kanennap 1998 p.,
Kuis, 1997 p.



The Spiritual and Cultural Union of

Potrova

By Lidia M. Wasylyn

viato Pokrovy, the Feast of

the Protection of the Moth-

er of God, is an extensive
topic. First, some historic back-
ground; then, some of the rich
folk traditions associated with this
post-harvest feast day.

Spiritual and symbolic, rich
with Christian and folk traditions
preserved over the last millennia,
it is a testament to our deep and
lasting faith in the grace of God,
love of Christ and his mother, the
Most Holy Mother of God.

Rooted in early Ukrainian Chris-
tianity, it originated in 10th cen-
tury Constantinople. Under siege
by Turkish Muslims, the Emperor,
clergy and commoners sought sanc-
tuary in a church, praying for salva-
tion from the invaders. It is said the
Mother of God appeared above the
city covering it with her pokrov or
omofor, the shroud. Through prayer
to her Son she interceded on be-
half of the faithful. Encouraged by
the apparition, the Greeks fought
off the enemy. In memory of this
miracle they established a feast
honouring the Protection of the
Mother of God.

With the introduction of Christi-
anity to Kyivan-Rus’— Ukraine—
in 988 by Kniaz Volodymyr Velyky
(Volodymyr the Great), this feast
was enthusiastically embraced and
integrated into cultural traditions.
Over the centuries Sviato Pokrovy
evolved into a tradition vividly
illustrating the unity, and insepar-
ability, of our deeply-rooted reli-
gious and cultural heritage.

Since its beginnings,
our church has believed
in the protection the
Mother of God offered
people. Venerating and
honouring her became
an integral part of life,
regardless of wealth,
position or education.
This is evidenced by the
thousands of churches in
Ukraine built in honour of
Pokrova. Recently, 2008,
one of these churches
was revived from ashes in the old
kozak capital of Baturyn.

There have been countless
icons written over the centuries
depicting Pokrova. And there’s the
Moleben, a special service hon-
ouring the Mother of God. Songs
have been composed to praise
her and holy places throughout
Ukraine are sources of heavenly
inspiration.

In 1037, the Kyivan monarch,
Yaroslav Mudry (Yaroslav the
Wise), author of Ukraine’s first
written constitution Rus’ka Prav-
da, built Ukraine’s most famous
church, St. Sofia Cathedral, and
placed the Ukrainian nation under
the protection of the Pokrova. Hav-
ing successfully defended Kyiv
against the invading Pechenihy
tribe, he thanked Pokrova for her
protection. From that day Pokrova
is the Protectress of Ukraine—the
spiritual queen of our people.

Kniaz Volodymyr Monomakh,
who triumphed over the invading
Polovtsi, paid tribute to Pokrova for

- _ i

Pochaiv Icon of the Mother of God.
Courtesy of the Embassy of Ukraine in Canada.

protecting his armies and securing
victory. Later, Kniaz Thor Sviato-
slavovych, the hero of the ancient
epic work Slovo o Polku IThorevim,
after escaping captivity, pays hom-
age to the miraculous icon of the
Pokrova of Perehoshchi.

Historic and legendary events
testify to the ancient roots of the
Pokrova veneration in Ukrainian
Christian tradition. The wonder
of this deep faith lies not in the
earthly or human, rather it’s in the
spiritual—in the heavenly protec-
tion offered us. Since our history
is replete with invasions, occupa-
tions and devastations by foreign
armies, it’s no wonder Ukrainians
have always sought divine protec-
tion and turned to Pokrova for help
and intercession.

For the Ukrainian kozaks, Svi-
ato Pokrovy was an important
feast. They believed Pokrova was
their protectress, selecting this
day to elect the otaman (supreme
leader). More, their church at the
Zaporizhian Sich was named in
her honour. There, the Icon of

Viasha Loroha < full 12000
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the Pokrova protects the kozaks
with her omofor. This veil draped
across the outstretched hands of
the Mother of God symbolically
provides a cover for the faithful.
The kozaks are at the feet of the
Holy Mother offering inscribed
ribbons.

“We beseech you, cover us
with your righteous Pokrov
and deliver us from all evil”

The powerful kozak march,
Numo khloptsi do zbroii, calls out:

“Help us St. Yuri and also
Holy Mother, to conquer
the Turks.”

Pokrova is the subject of many
poems and traditional Ukrain-
ian songs, dumy, narrating kozaky
stories. Perhaps the most famous
miracle of divine protection is
the scene at the Pochaiv Mon-
astery—western  Ukraine, July
1675—besieged by Turkish invad-
ers. As monks and faithful prayed,
Pokrova, accompanied by angels
and saints, appeared and with her
omofor sheltered the monastery.
The Turks, seeing the apparition,
fled. Amonastery chapel commem-
orates this event while her miracu-
lous intervention is remembered in
a song sung universally by Ukrain-
ians, Oj ziyshla zoria vechorovaya,
nad Pochaevem stala.

Renowned Ukrainian research-
er and ethnographer Oleksa Vor-
opay, in The Traditions of our
People, states that after the de-
struction of the Zaporizhian Sich
in 1775, kozaks who emigrated
westward, beyond the Danube,
took with them the Icon of the
Pokrova. Due to the kozaks’ his-
toric veneration Sviato Pokrovy
became associated with a second-
ary name, Kozats’ka Pokrova,
while the day became known as
Ukrainian Kozak Day.

e Lopna < ocine 12000

While centuries passed, trad-
itions surrounding Pokrova were
not forgotten. Ukrainian armed
forces in World War 1, Sichovi
Striltsi (the Sich Sharpshooters),
and the Ukrainian Insurgent Army
(UPA) during World War I, vener-
ated Pokrova seeking her protec-
tion as they fought for their nation
and holy church. When on October
14, 1942, the UPA Supreme Com-
mander General Taras Chuprynka-
Roman Shukhevych declared the
establishment of the Ukrainian In-
surgent Army, he declared Sviato
Pokrovy as a holy day of the Pro-
tectress of the Ukrainian people
and her armed forces.

There are many traditions,
sayings and beliefs surrounding
Sviato Pokrovy. It is closely tied
to the end of the harvest and the
beginning of autumn forewarning
people to prepare for winter. Our
agricultural ancestors would note
wind direction at this time at-
tempting to predict the sever-
ity of the winter ahead: northerly
foretold a cold and snowy winter;
southerly, a mild one.

Our forefathers knew their fields
had to be winter-seeded before
Pokrova to ensure grain in the com-
ing year; those who failed would
be forced to buy it. Since grain that
would be turned into bread was a
measure of a hospodar’s (land-
owner’s) success and wealth, not
seeding on time was bad.

Spring and summer were busy,
hard-work periods for women. By
autumn, they got a little break.
Food production was done and
attention turned to happier, cele-
bratory events. Sviato Pokrovy
signalled the season of betrothals
and weddings, a time of merri-
ment, songs and dance embraced
by young and old.

Young women believed their
chances of finding a husband were

better if they practised devotion to
Pokrova; obedient girls who learn-
ed hospodarka—home and farm
management—and  maintained
their virtue would be rewarded
with good husbands. Those dis-
daining the virtuous path would
suffer the pain of being single.

Single young women would
pray to the Pokrova for her help in
getting married:

“Holy Mother, Pokrova,
cover my little head, at
least with a rag just so that
1 do not remain a spinster.”

“Sviata Maty, Pokrovonko,
nakryi moiu holovonku,
khoch hanchirkoiu aby ne
zostatysia divkoiu.”

Sviato Pokrovy has remained a
part of Christian Ukrainian trad-
itions for over 1,000 years. Its
symbolism has evolved through
centuries. However, the essence
remains unchanged: our people’s
faith in Pokrova remains steadfast.
The two halves of our cultural
identity—spiritual and cultural—
are inseparably bound providing a
foundation on which to build con-
temporary lives.

Sviato Pokrovy reminds us
about the necessity to strengthen
spiritualism in our lives, families
and communities. Today, we don’t
face threats of foreign invaders as
did our ancestors. But other threats
to our families need to be dealt
with. Like our forefathers, we ask
Holy Mother of God to protect
our children, our families and our
communities from the many con-
temporary dangers we face and al-
low Pokrova to enter our lives as
part of our family traditions. 2

Lidia M. Wasylyn is a lawyer
with the Alberta Human Rights
Commission, a counsellor in
SUM, and mother of two sons.
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After our long wait to receive ND
in Thornhill due to shipping and
delivering complications, we are
finally caught up with our ND.
Thank God!

How proud I was to see our
ND Editor recently on the Ukrain-
ian Program TV KONTAKT, as
one of our Ukrainian Canadian
and American journalists meeting
at Soyuzivka. My congratulations
to all.

Also, kudos for the articles in
ND both in Ukrainian and Eng-
lish. Keep up the good work.

Mary Gregorish,
Past president,
Thornhill ON

We were delighted with the arti-
cle, Little Miracles in a Wee Par-
ish With a Big Heart (ND Spring
2009), and the layout. Imagine get-
ting front-cover billing! We could
hardly believe it. And three whole
pages as well! We were thrilled to
say the least.

If there was any downside, it
would be the fact that most of the
people in our parish cannot read
the Ukrainian letters from our
new families, which, of course,
is a shame but the reality in our
area. We bought extra copies to
give out to parishioners and others
who may be interested. They were
pleased to get them.

We will bring the article to the
attention of the folks who will be

c-uld Koxwkryre AYKXK Dursyoro Mucreyraa

Xody BaM IIUPO MOASKYBa-
TH 3a Te, 10 S BUTPAB JIPyTy
Haropoay y KOHKYpPCi AMTS-
yoro mwmcrenTBa! Mos 6a6-
s, Credanis ConTHkeBUY,
€ JOBTOJIITHBOIO WICHKHHEIO

JIVKXKK npu mnapadii Cs.
HOpis [epemoxus B Eamon-
toHi. TyT Mos 0alust JOBri
mitTa Oyna romoBoro Mapiid-
cekoi dpyxuan. Most 6abus
4acTo MEHI IMOKa3ye MiKaBi
crarti y xypHaimi HJ| a6o
po3noBigae MeHi xxaptu. Most
0allst € I MEHE JyXke JI0-
poroxo, i1 uepes Hel A MaB Ha-
rolly BUTpaTu 1ed KOHKypc!
JsIKy10 yciM.

Aoam Bapxona, EOmoumon

attending our Parish 25th Anni-
versary Celebration on November
15th as well.

Sylvia Lozynsky
St. Viadimir UCWLC Branch,
Red Deer, AB

Briefly (ND summer issue) re-
fers to the “First Ukrainian Greek
Catholic Bishop Ordained Since
Independence.” Some twenty
bishops of the Ukrainian Greek
Catholic Church have been or-
dained since independence in
Lviv.

Kyr Yosyf Milian is the first
bishop of the UGCC to be ordained
in Kyiv in nearly 200 years.

FBoorcena Isanycie, Toponmo

Jaxyemo 3a suscuenns. — Peo.

B wmunynmomy nHomepi HII
(tiTo, 2009 p.) Ha oOKIAOMH-
i 3’SBWINCS COHSIIHUKHU
3 HEBIOOMOIO KiHkoro. HJI
3’sCyBana, MO COHSIIHUKH-
riranTu BupomryBana Esa To-
Miok, Eamonton. Och BoHa
3HOBY! — Peo.

ﬂama 2)9/001(1 <> ocine /2009
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e In his recent trip to Kyiv, Vice
President Joseph Biden as-
sured Ukrainian leaders that
the U.S. does not recognize
any “sphere of influence” as
Russia claims to have over
Ukraine. He said that President
Obama’s goal to “reset” rela-
tions with Russia “... will not
come at Ukraine’s expense.”

® «3 1moYaTKy poKy MH BUSBUIH
22 BUMAJIKH TOPTIBJI AITHMH.
[epeBaxxHa OUTBIIICT TOTEP-
miaux BikoM 16-17 pokiB, SKHX
3MYIIyBaJd HaJaBaTH CEKCY-
aJbHI MOCITyTH. MU BXHBAEMO
BCIX 3aXOiB ISl IPUTATHECH-
HS 710 KPUMIHAJIBHOI BiZIOBI-
JAILHOCTI 3JIOYHHITIBY, — 3a-
3HAYMB HAYAJIbHUK y CIIpaBax
HenoBHONITHIX MBC Ykpainu
Bonogumup  SApomnHCHKUH.
3a ocraHHi 9 pOKIB y paMKax
€BPOINENCHKUX ITPOrpam A0I0-
Mory oTpuMainu 5639 ykpain-
IiB, SIKI CTaJIA XKEPTBOIO TOP-
TiBIII JTIOABMH, KOXKEH JI€CATHI
3 HUX — HETOBHOJIITHIH.

e Russia ordered a Ukrainian
diplomat to leave the country
in retaliation for Kyiv’s ex-
pulsion of a Russian diplomat
responsible for the Black Sea
Fleet, according to Reuters.
Then, in a letter to President
Victor Yushchenko, Russia’s
counterpart, Dmitri Medvedev
accused Ukraine of “anti-
russianism” — supporting
Georgia, creating the energy
crisis (!), and seeking greater
control of its Black Sea. In
consequence, the appointment
of an ambassador will be de-
layed until a “new govern-
ment” is formed in Ukraine.
International press, including
Canada’s Globe and Mail,
called his letter nasty, crude
and meddling in Ukraine’s
affairs.

e Watch for issues in Crimea
and Russia’s attempts to con-
trol the Black Sea and thereby
access to the Mediterranean
and Atlantic Ocean. — Ed.

Deadline for winter issue submissions

Did you bhuy a gift subscription or two of
NASHA DOROHA
for your favourite people?
For their birthday or anniversary?
Please see page 39.

Ukrainian Catholic
Women'’s League of Canada

NATIONAL CONGRESS
2010

“WOMEN IN THE
CHURCH”
(Firm in Our Faith)

Ramada Hotel
and Conference Centre
11834 Kingsway
Edmonton, Alberta

Monday, July 5 -
Thursday, July 8, 2010

Start planning now to attend
our 2010 Congress!

Come a few days early or stay a
few extra days to explore and enjoy
Alberta. Take the opportunity to visit

family, enjoy Ukrainian culture in
Alberta and experience our beautiful

mountain resorts of Jasper and Banff.

HadE i1}

TNira YkpaiHcbkux
KaTtonuubkux XiHok KaHagu

KPAWOBUU 313,
2010

“XIHKA'Y LEPKBI”
(BneBHeHi B HaLwin Bipi)

Pamapa lNotens i
KondpepeHuintun LieHtp
11834 Kingsway
EamoHTOH, AnbbepTa

Bin 5 - 8 nunua 2010 p.

[MpuroToBnanTECa 0O
kparosoro 3'iagy 2010 p.
MpuixmxanTe Kinbka QHIB CKopille
abo nuwiTbes gosLue, Wob
CTPIHYTMCA 3 POAVUHOK | NpUATENSMU
Ta Ni3HaTK HaLly yKpaiHChbKy
KynbTypy B AnbBepri.

Viasha Loroha < full 12000
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Dear UCWLC members,

n behalf of UCWLC Nation-
@al Executive I extend greet-
ings on the occasion of UCWLC
65th Anniversary. On June 14,
1944 the League was nationally
organized and on September 9,
1980 incorporated in Canada. We
became members of the following
umbrella organizations:

e Ukrainian Canadian Women’s
Council, National Executive —
founding member of 1944.

e World Federation of Ukrain-
ian Women’s Organizations —
founding member of 1948.

e World Union of Catholic

Women’s Organizations, 1957.
e Ukrainian Canadian Congress,

1993.

The UCWLC motto, For
God and the People, is still what
drives us to exist. We are not for
ourselves in this organization
but rather we are following the
footsteps of those before us who
have dedicated their lives for God
and the people. The UCWLC did
not belong to a small number of
women but, as today, it belongs to
each member, to each one of us.
We all need to be concerned with
its welfare and direction. Times
have changed since we first be-
came organized. Today’s issues
are different; technology changed
so much that I wonder what our
founders would have done had
they had the opportunities we
have today.

Will our daughters and grand-
daughters continue after us? Will
they celebrate the next anniver-
saries? Each UCWLC member
must use her God-given talents in
whatever capacity she can to en-
sure we prosper in Canada. Each
of us has to think: what gifts were
given to me by God and how can
I best use them for God and the
people? If each of us is truly in-
volved in our organization and
not only partially we can change
UCWLC'’s future.

I would like to extend my
congratulations to all UCWLC
branches that are celebrating their
anniversaries this year. Many
Gods Blessings to each UCWLC
member. May Mary Mother of
God protect us all.

Luba Kowalchyk
UCWLC National President

he Ukrainian Catholic

Women’s League Aus-
tralia extends a warm “Pryvit”
and jubilant congratulations to
the Ukrainian Catholic Women’s
League Canada on the occasion
of your celebration of the 65th
Anniversary.

This is a very special celebra-
tion, and one most worthy of com-
memoration, as it confirms the
enormous success and strength of
the UCWLC, its Christian spirit
inspiring the many women over
the years. We applaud and thank
all the members in Canada for

./Uama :250/901@ <> ocine /2009

giving the Australian-Ukrainian
Catholic women the inspiration
to start up yet another Ukrainian
Catholic Women’s League down
under, where the seed was planted
four years ago in Sydney. It has
now been transformed into strong
religious and cultural initiatives
which have taken root, grown and
flourished. Women, with a strong
vision, are working in faith and
friendship as participants in the
Ukrainian Catholic Church in
Australia.

Our sincerest and warm-
est wishes for every success in

your plans and future endeav-
ours. May you continue to inspire
the Ukrainian Catholic women
throughout the world. When you
draw strength from your past,
you give tremendous witness to
others. May our heavenly Mother
of God, guide all the members of
UCWLC in their mission of ser-
vice to the Ukrainian Catholic
Church and humanity into the
next millennium.

Olya Kolomyjec
President, Ukrainian Catholic
Women’s League Australia
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n the joyful occasion
@of the 65th Anniver-
sary of the Ukrainian Catholic
Women’s League of Canada, I
am honoured to send the mem-
bership greetings on this land-
mark anniversary.

The UCWLC in my own
Eparchy of New Westminster
precedes the founding of the
Eparchy. The UCWLC on our parish level has con-
tributed to the feeling of family between our parishes
that find themselves located great distances from each
other with physical barriers of mountains and ocean
waters.

When I visit our parishes for major feast days and
other special occasions, along with our current Ep-
archial UCWLC president, Mrs. Lil Saranchuk, we
discuss the modern-day challenge to this dear organ-
ization. This seems to be to find ways of meeting the
spiritual needs of its membership as well as finding
new ways of bringing its legacy of love, care, hospi-
tality and support to the parish and the faithful of our
Eparchy.

May Our Holy Theotokos, Patroness ofthe UCWLC
continue to guide the members of the UCWLC to her
Son and always unfold her mantel of motherly protec-
tion over them. With prayerful best wishes, and assur-
ance of my own Episcopal blessings, I remain,

Sincerely yours in the Lord,

7 Ken Nowakowski
Eparch of New Westminster

» p Attention! YBara!

May 2009, the UCWLC
National Executive
Plenary called for
greater participation of
uneHamu Hawoi  the Ukrainian Catholic
LiepKBU i CINbHOTH. Youth on the pages of
HIT nponoHye micLs ND. In the next issue,
Ha CTOpiHKax ans ND will focus on the
MorogLioro nepa. younger members of
INMwobwute nucatn?  our community. A story
Yekaemo Ha BaLui or a poem? ND is keen
gonuceu... to hear from you at:

oksanabh@sympatico.ca

Kpanosa Ek3ekyTnBa
JTIYKKK 6axae
KpaLLoro KOHTaKTy

3 MonoaLnmMm

itato Bac i3 panicHorO
g MOAI€I0 — 65-MITTIM 3a-
cHyBanHs Jlirn VYkpaiHchbkux
Karommneskux JKinok B Kanai.

Po3gymyroun Hax poiuio
yieHkuHb JIVKXKK Bnponosx
octaHHiX 65-Tu pokiB B KaHa-
Ii, MEHI MPUXOIATH Ha IyM-
Ky CJIOBa CBSTOIO amocToia
i esanrexmicra IBana B Kuusi
OnkpoBeHHst: | ckazaB TOM, XTO CUAWTH Ha HMPECTOIL:
Ot HoBe TBOpIO Bee. (On. 21, 5). Iecyc Xpucroc € Toit
camuii — BYOpa, cboroaHi 1 HaBiku. Ta y 'ocnoza €
JUHaAMiKa — CHJIa, AKa MIATPUMYE 1 B IPEMYIpPOCTi
BigHOBIIsIE BeecBiT.

Hopori unenkuni! Bpogossk Bamoro 65-1iTHBOTO
ICHyBaHHSI BH CTapajHcCs BTUINTH €BaHTEIbCHKY HO-
BICTh BalIOIO BiJIaHOIO Mpalero Mo Hammx napadi-
six. HoBuit hopmar Bamoro xxyprany “Hama lopora”
€ CBiIYEHHSM BallllX CTapaHb 3HAXOAUTH HOBI, )KUBI
cnocobu cimyxinHs Llepksi i XpuCTOBI, TUIIAIOYHCH
BIpHUMU HE3MiHHiH nponoBiai Xpucra.

OTOX MOTUTOBHO JIOTY4at0Cs 10 CBSITKYBaHHS Ba-
LIOTO FOBIJIEIO 1 CKIIaAalo MIMPY MOASAKY 3a Bally Ipa-
IO 1 MOCHUIIAI0 MO€E apXHEPEHChKe OIaroCcIoOBEHHS.

7 Cmegpan Xminap
Enapx Topouma i Cxionoi Kanaou

od has blessed the Ep-

archy of Saskatoon with
women that have expressed the
love of God in very real and
tangible ways. The Ukrainian
Catholic Women’s League of
Canada has for years now been
an essential part of the life of
the church. Its contribution has
directly and indirectly impact-
ed the lives of the faithful in their homes, parish com-
munities and across the eparchy since they support
educational, cultural and spiritual programs. Their
charity beyond our borders is edifying. We pray God
continues to bless us with their dedicated member-
ship and hope they continue to inspire not only other
women to join them in their ministry but inspire all
the faithful to be good stewards in Christ.

In Christ,

7 Bryan Bayda, CSsR
Eparch of Saskatoon

Viasha Loroha < full 12000

11



12

O%&/Wédl/l e 65-wimmcs !

FORMER UCWLC NATIONAL PRESIDENTS SHARE THEIR THOUGHTS

Jayne Paluck, HLM
1998-2001

Fond Memories

Z‘have always maintained that

in some unforeseen way, we
must have received special bless-
ings from the Holy Spirit and our
patroness the Blessed Mother be-
cause, with the appointment of
Rev. Methodius Kushko, CSsR
as the Spiritual Advisor, everyone
quickly melded into a productive
group, a pleasure to work with
and who brought enthusiasm and
professionalism and, in so many
ways, opened the doors to thinking
“outside the box”. In addition, the
staunch and energetic support of-
fered by the Sisters of St. Joseph,
Saskatoon helped us cope with a
multitude of needs and was truly
another blessing.

The National Executive of
1998-2001 was a truly remark-
able package of talented, dedicat-
ed people coming together from
all parts of the province—some
with many years of experience,
some with little experience even
at the Eparchial level, but all con-
fident that we could and would
make constructive impact on the
Organization. Together we took
a leap of faith and together our
team brought leadership of vision
and excitement to the Ukrain-
ian Catholic Women’s League of
Canada.

Although my term ended with
the election of a new National
President on July 8, 2001, I can

ﬂama 250/00’1@ <> ocine /2009

say with sincere honesty that those
three years will always be of fore-
most importance in my memories.
I am proud we were able to finish
so many goals, items that were
designed to benefit the League
short term and long term. Cer-
tainly the reorganization of Nasha
Doroha was a major one, as were
the spiritual projects (Icon Cor-
ners, Prayer Partners and Family
Camp ideas), and a number of in-
itiatives in public relations that
were meant to—and did—raise
the profile of the League not only
locally, but nationally and inter-
nationally as well. Many other
changes streamlined the day-to-

day workings of the UCWLC. In
addition, we encouraged the use
of modern technology. This im-
proved communication between
the eparchies.

With the support of a progres-
sive team and members across the
country, we were ready and excited
to see the opening of a new chap-
ter in the League’s history. It was
an experience that really made me
appreciate the countless number of
achievements and history of this
wonderful organization and gave
me tremendous hope for its future
possibilities—in short, an amaz-
ing sense of love and pride not
only in the organization, but also

UCWLC NATIONAL PRESIDENTS AND ACTING PRESIDENTS®

1944-1946 .. .................
1946 — Spring 1947. . ... .......
Spring 1947 —July 1948 . . . .. ...
July 1948 — February 1950 . ... ..
February 1950 — July 1951 ... ...
July 1951 —July 1953 .. ........
July 1953 — October 1955.. ... ..
October 1955 — July 1956 . ... ...
July 1956 —June 1958 .........
June 1958 — July 1961 .........
July 1961 —July 1964 .. ........
July 1964 —July 1968 .. ........
July 1968 —July 1971 ..........
February-December 1970. ... ...
July 1971 —July 1974 .. ... ... ..
July 1974 —July 1977 ..........
July 1977 —June 1980 .........
June 1980 —July 1983 .........
July 1983 —June 1986 .........
June 1986 — July 1989 ... .. Yaroslava Tatarniuk (New Westminster)
July 1989 —July 1992 .. ... ... ..
July 1992 —July 1995 .. ........
July 1995 —June 1998 .........
June 1998 — July 2001 .........
July 2001 —July 2005 . .........
July 2005 — July 2007 ..........

July 2007 —

......... Mary Dyma (Winnipeg)
................ Mary Bowden
................... Luba Wall*
................... Luba Wall
........... Anastasia Semotiuk*
......... Mary Dyma (Winnipeg)
. . Michalene Woytkiw (Edmonton)
................. Anna Pryma*
..... Catherine Crouse (Toronto)
Dr. Stephanie Potoski (Saskatoon)
......... Mary Dyma (Winnipeg)
. . Irene Pawlykowska (Edmonton)
........ Irene Malycka (Toronto)
.......... Alexandra Kowalska*
Dr. Stephanie Potoski (Saskatoon)
..... Vera Buczynsky (Winnipeg)
...... Lena Sloboda (Edmonton)
........ Maria Doliszny (Toronto)
...... Adeline Dudar, Saskatoon

. .. .Evhenia Sherman (Winnipeg)
. .. Catherine Chichak, Edmonton
..... Maria Komarnycky (Toronto)
...... Jayne Paluck (Saskatoon)
..... Shirley Lisowski (Winnipeg)
.......... Olena Gedz (Toronto)
. ... Luba Kowalchyk (Edmonton)

Prepared by Lena Sloboda
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in the members of past, present
and future.

Shirley Lisowski, HLM
2001-05

:Z t seems that only yesterday,
as President of the National

Executive situated in Winnipeg,
I was involved with the Eparch-
ies in producing the 60th Anni-
versary Edition of Nasha Doroha.
How much we all learned by go-
ing back over past Congress and
Convention minutes and compil-
ing the history of the League over
those sixty years.

I am glad to see that the Good-
will Project—the Mammography
Machine for Ukraine—has been
completed by the Toronto Nation-
al Executive. Thank you to our
technical support person for put-
ting issues of Nasha Doroha on
the website.

These past five years have seen
many of the UCWLC members
who were major leaders and advis-
ors in the League called to Eternal
Rest—Catherine Chichak, Mary
Koltek, Pat Warren, just to name
a few—that I had the honour of
working alongside.

Although many of our Leagues,
especially in the rural areas and
smaller urban parishes, are declin-
ing, there are still many Branches
that are adding new members and
have many people willing to take
on positions at various levels. We
need to identify younger members
who have the potential for leader-
ship and to mentor them so that
when positions become available

at the Eparchial and National lev-
els, we can nominate them for
those positions. Also we need to
get more involved in social issues
that concern our country and com-
munity as well as continue working
on good-deed projects in Ukraine.
We may need to involve ourselves
with other organizations such as
Caritas Ukraine, Hope Internation-
al and Bridge of Hope to carry out
some of these projects.

May God continue to bless our
endeavours and our Holy Mother
and Patroness pray for our con-
tinued success as we still have
the people and the potential to
be active and involved and to be
around to celebrate our 75th.

OneHa legs, NAM
2005-07

1oimo 3 giporo 0o
Hawoi maidymnocmi

ala MaiiOyTHICTh 3a1exa-
072/ TUME BiJ Hamoro OaxaH-
HS TiJBUIIUTH J0 CbOTOIHIIIHBO-
TO PiBHS CTHJIb CIIOCO0Y, SKMM MH
OpraHizaiiiHo npaigoemMo. B mei
cHoci0 BUSBISIEMO Hallle OakKaHHS
320XOTUTH MOJIONIIC TOKOJTIHHS
BCTYINaTH B PsOM HAIIOI OpraHi-
3anii. Jlopori mocectpu, MU Mae-
MO HaMOINbIIMK BILUTUB HA XKIHOK
y napadii. Mu Mmoxemo OyTH THM
IHCTPYMEHTOM, KOTPUH 3a0X04ye
ix BctynuTH B paau JIVKIKK. Mu
MEPEeKOHaH1, 0 Y4aCTh MOJIOIIIIO-
ro 4ICHCTBa Yy APYXHIl criBmpa-
Ui 3 JAOBTOJITHIMHU 3aCIyXEHUMH
YJICHKAMHU € 3alOpyKOI HAIIOTOo
opraHizauiiHoro OyTTA.

We are an organization under
the guidance of an elected Nation-
al Executive. If we are to continue
to exist, we must not forget our
founding structure and act solely in
an Eparchial or Branch mentality.
This individuality will not move us
into the future, but will cause us to
revert back to a parish sisterhood.

As in a dance, when two people
try to lead, the movement doesn’t
flow with the music. We must al-
low our National Executive to lead
while taking gentle cues from the
Eparchies. This will require will-
ingness and attentiveness from one
and gentle guidance and skill from
the other. I believe that the outcome
will benefit our Organization and
its membership far into the future.

We have a caring and generous
membership. This has been proven
time and time again, an example
being the completion of our “Good
Deed Project” where mammog-
raphy equipment was purchased
for the needy women in Ukraine.

My term of office taught me
many valuable lessons, the most
important being that we learn as
we work with others. There is an
abundance of God-given talents
in our Organization ready to be
shared with others. Let us take ad-
vantage of these gifts to further the
Aims of the UCWLC and to en-
able us to celebrate our 75th dia-
mond Anniversary.

3 Haroau 65-JIITHBOTO OBIIEIO
JIYKXKK cknaparo Bam, mopori
nocecTpr, MOi HaWmupimi mo-
OaxaHHs. Xail BiAKPUIOTHCS HOBI
JOPOTU JAPYKOH, CHIBHOI €QHOC-
Ti Ta AyXOBHOTO OararcTBa. A MU
CHOTOJIHI i3 TIMOWHY JTyIIli TIPUHO-
ciMO MONUTBH MOAsKM Bcepum-
HBOMY 3a HOTO OMIKy HaJ HaMH.
IIponoBxxyiiMO Hally Hpamnio s
cnaBu boxoi i mobpa Xpuctosoi
LEPKBU 1 YKpalHCBKOTO HapOIy.
[Ilactu nam Boxe! 3 Borom 2

Vasha Loroha % full 12000
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Bia, xpatiosoi roaosr < From the National Dresident

was an honour
to represent the
UCWLC and to be
invited by the Pon-
tifical Council for
Justice and Peace
in Rome to participate in the first
International conference focusing
on Life, Family, and Development:
the role of women in the promo-
tion of human rights. This also was
the first time our Ukrainian Church
was invited at the international
level meeting for women in Rome.
The Ukrainian Catholic Women’s
League of Canada was recognized
by the Universal Church for its role
in the Ukrainian Catholic Church.
Along with 60 other Catholic
women from around the world, I
participated in many discussions on
current issues that impact our faith.
We were not brought to Rome to
solve problems, but to share chal-
lenges Catholic women face work-
ing in our own communities and
sharing Catholic Faith.

While attending the confer-
ence, | found myself among Cath-
olic women with deep faith who
truly cared, first about the Catholic
Church and then women’s issues in
their own countries. Each of them
came to this conference asking
the Universal (Catholic) Church
for guidance in areas of bioethics,
family, motherhood, poverty and
human trafficking.

Today’s world is becoming more
materialistic and egoistic with many
people having the attitude “as long
as [ am happy” is what is important,
even if it means turning away from
Christ’s teaching. This was strong-
ly echoed at the conference. “It is
a ‘me only’ world!” In some cases
the governments of countries that
were Catholic for hundreds of years
are today introducing laws totally
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opposing Christian principles. Mar-
riage can be between two individ-
uals of the same sex and often such
a couple insists on having children.
Catholic women in developing
countries are faced with strong cul-
tural traditions that prevent them
from education and being actively
involved in their community. Young
girls are condemned to stay at home
and often marry very early. Abortion
is a form of birth control and human
trafficking with men, women and
children is happening all around
the world. The traditional family is
in danger of being extinct. Outside
forces are bombarding us with ad-
vertising on billboards, radio and
TV with messages that are contrary
to Catholic teachings. How are the
faithful planning to live in this ever-
changing society?

Today, more than ever, the
Church needs to support and
help families. This message came
clear across from all corners of
the world. The church commun-
ity is based on traditional family
and if families are falling apart,
our parishes will get smaller and

eventually close. Where will our
children and our grandchildren go
to meet other like-minded souls
and people of Catholic faith?

If a woman is staying at home
looking after children she is often
viewed as less valuable than a
mother that works outside of the
home. In today’s society young girls
in schools are taught to be career-
oriented and independent. Mother-
hood is planned for later in life after
financial and professional goals are
achieved. By that time the biologic-
al clock comes into play and with
scientific advancements in new
technology available a baby can be
laboratory-created according to par-
ent’s request. As a keynote speaker,
Dr. Mateike Klekamp, Professor
of Bioethics at Osnabruck Univer-
sity, Germany, had indicated that in
order for one “Designer Baby” to
live, hundreds of embryos and lives
are destroyed in the process. The
Universal Catholic Church is ask-
ing Catholic women to join the new
movement “A feminism through
Motherhood.”

The participants of the first
International conference all agreed
that Catholic men and women

RLCIPIENTS OF THE TARAS SHCVCHENKO MEDAL

The Ukrainian Canadian Congress established the Taras Shevchenko
medal on the occasion of the 100th Anniversary of the death of Ukraine’s
national poet. The Medal is awarded to deserving individuals for service
to the Ukrainian community in Canada.

UCWLC RECIPIENTS: HAFOPOAMEHI

New Westminster Eparchy Winnipeg Archeparchy

1989....... Apocnasa Tarapuiok  1962............. Mapis [Iuma
1980.......... Bipa Byuunceka

Edmonton Eparchy

1977 ...t Amnna ITpuiima ~ TopoHTOHCbKa Enapxin

1992, ... ... .. Jlena Cioboma  1974.......... Karepuna Kpasc

1995. ... Ipuna Tepeca Bapenuus ~ 1977........ Esrenis SIHkiBChKa

1995.......... Karepuna Yivak ~ 1989........... Mapis [JonixkHa
1995........ Mapra Hebepexna

Saskatoon Eparchy

1980........ AmnHa Mapis bapan Submitted by Stephanie Bilyj
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need to work together. Our prob-
lems are universal and affect men
and women equally. In Canada we
are facing similar global challen-
ges; we need to stay firm in our
faith-filled work, and the UCWLC
needs continued representation at
such events.

After leaving the conference
and reflecting on the issues and
work of the many women around
the world, I was proud in knowing
our UCWLC recent achievements.
We will be celebrating our 65th An-
niversary and our role in the Church
has been changing over the years.
We helped with building churches
across Canada and financially sup-
porting many humanitarian causes.
We have preserved the Ukrainian
culture and traditions while prac-
tising our Eastern Catholic Faith.
Today the UCWLC still plays a
vital role in the life of the parish
and church community. Our Holy
Father is calling Catholic women to
play a larger role in church life.

The next UCWLC Congress
will be held from Monday, July 5
to Thursday, July 8, 2010 in Ed-
monton. The Congress Theme is
“Women in the Church” which is in
line with the Holy Father’s appeal.

I am extending an invitation to
all of you, Bishop David, clergy
and religious of the Edmonton Ep-
archy to attend our Congress. The
dates were chosen keeping you, the
clergy, in mind. We need to work
together in sharing and promoting
our faith. The Church needs us all
to be united and understanding to-
wards each other. I wish to thank
our Bishop David and the clergy of
Edmonton Eparchy for the support
you are giving to our UCWLC.

Let’s work together for the good
of our Ukrainian Catholic Church
and the glory of Jesus Christ. 2

Luba Kowalchyk,
National President, UCWLC

ew Westminster Eparc

UCWLC Honorary Life Members
Victoria Kuzik, Vancouver

Rose Kuzik, Vancouver
Yaroslava Tatarniuk, Vancouver
Mary Beley, New Westminster
Catherine Huculak, Vernon

Olga Kotelko, Vancouver

Shevchenko Medal Winner
1992 ...... Yaroslava Tatarniuk,
Vancouver

Submitted by Susan Lazaruk

C Edmonton Eparchy >

UCWLC Edmonton Eparchy
National Presidents

1953-55. ... Michalene Woytkiw

1955-56.......... Anna Pryma
1964-68. . ... Irene Pawlykowsky
1977-80......... Lena Sloboda
1993-95...... Catherine Chichak
2007- ........ Luba Kowalchyk
UCWLC Honorary Life Members
1961 ............ Anna Pryma
1961 ...... Michalene Woytkiw
1964 ........ Catherine Petaske
1968 ............ Anne Burtnik
1968 . ... Maria Sawchukewich-
Demchyk
1971 ... ...... Olena Roslak
1971 .. ... ... ... Olha Fedak
1974 ......... Helen M. Hrabar
1974 ......... Antonina Kucher
1980 ........ Michalene Malko
1983 . .......... Lena Sloboda
1983 ... ..., Mary Elchen
1992 . ......... Anna Bomback
1995 ........ Catherine Chichak
1995 ... Mary Necyk
2001 ......... Natalka Yanitski
2005 ......... Mary Porenchuk
2007 ...l Olha Savaryn

Eparchial UCWLC Past
Presidents

1943-44,1949. . .............
........ Michalene Woytkiw
1945-49, 1954-56, 1958-60 . . ...
............... Anna Pryma
1950-51,1953-54 . ...........
Maria Sawchukewich-Demchuk
1951-52, 1960-64, 1969-71 . . ...
.......... Catherine Petaske
1956 ............ Emilia Swist
1956-58, 1968-69 . .Anne Burtnik
1964-66. . Xenia Shklanka-Turko

1966-68........ Helen Salewich
1971-73......... Lena Sloboda
1973-77....... Natalka Yanitski
1977-81...... Josephine Kuleba
1981-83......... Emilie Sirman
1983-87,2001-03 ............
.......... Catherine Chichak
1987-89.......... Olga Savaryn
1989-93.......... Mary Necyk
1994-95........ Mary Dembicki
1995-97........ Diane Sorochan
1997-99..... Maria Pastuszenko

1999-2001. . . . Josephine Vantour
2001, 2003-07. . .. Helen Sirman
2007-09.......... Barbara Hlus

Submitted by Lena Sloboda

RLCIPIENTS OF THE

PRO LCCLESHA £T PONTIFICE

mepaL

Saskatoon Eparchy
1963........ Dr. Stephanie Potoski
1982........... Anna Maria Baran
Winnipeg Archeparchy
1983. ...l Mary Dyma
1983. ... ... ... Nell Kozoriz
Toronto Eparchy
1977. ... ... Katherine Crouse
Order of Canada (1979)

1983............. Vera Buczynsky
2005.......... Tetiana Diaczynsky

Helen Gedz

Myroslava Zahrebelny

Vasha Loroha % full 12000
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( Saskatoon Eparchy )

UCWLC Saskatoon Eparchy
National Presidents
Dr. Stephanie Potoski . . . 1958-61

1971-74
Adeline Dudar. . ....... 1983-86
Jayne Paluck ........ 1998-2001
=3 el

Never abandon an old
friend. You will never
find one who can
take their place.

With thanks to Marika Nosyk

Ly re

Adeline Dudar - National
UCWLC President 1983-1986

Highlights of her term as
president:

1983 — the 50th anniversary of the
Ukrainian Famine Genocide of
1932-1933 was commemorated.

1984 —three anniversaries were
celebrated:

e 100 years of the Ukrainian
Women’s Movement

e 40 years of the UCWLC

e 40 years of the Ukrainian
Canadian Women’s Committee

1985 — Mrs. Dudar attended
the laying of the cornerstone
ceremony, St. John the Baptist

Church, Ottawa, National Shrine
of Canada.

During her presidency we were
on the threshold of the Millennium
of Christianity in Ukraine, which
was the theme for the 15th Con-
gress of the UCWLC, concluding
her term.

UCWLC Honorary Life Members

1968............ Anna Shudlik
1971........... Anastasia Zuck
1971........ Petronella Chepyha
1974...... Dr. Stephanie Potoski
1980......... Anna Maria Baran
1986............ Adeline Dudar
1995........... Jean Saranchuk
2001, ... ...l Jayne Paluck
2001........ Emelia Panamaroff

National Executive 1998-2001

Spiritual Advisors of the

UCWLC National Executive

in the Saskatoon Eparchy
1951-52. .. ..
1958-61....... Rev. Volodymyr Korba, CSsR 1953-54.....
1971-74........ Rt. Rev. Mitrat John Olynyk 1955-57.....

1983-86........... Rev. Dr. Vladimir Mudri 1983.......

1998-2001. . .. Rev. Methodius Kushko, CSsR 1957-58 .. ...
1959-62. . ...
B 1973 p. e Kanadi icHyeasno 182 eiddinu JIYKXK, 1323'79 -----

PO3MileHuUxX 8 WicmbOoX NMPOBIiHYisiX 3 YUCIIOM

10 mucsiy ynenis; y 2009 p. — 5 mucsiy 4neHis.

./Uama :250/901@ <> ocine /2009

Spiritual Advisors of the
UCWLC Saskatoon Eparchy

....... Rev. Julian Habrusevich
..... Rev. Wolodymyr Iwaszko
....... Rev. Myron Pylypchuk
Rev. Michael Hrynchyshyn, CSsR
....Rev. Gregory Novak, CSsR
.. Rev. Volodymyr Korba, CSsR
1963-65. . . Rev. Gregory Shyshkowych, CSsR
............ Rev. John Olynyk
..... Rev. Michael Bzdel, CSsR
1980-82, 1983-84 . .. .Rev. Leonard Romanow
........... Sr. Theodosia, SSJ
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Eparchial UCWLC Year Branches established
Past Presidents and operating*
1951 ......... Micheline Malko 1944 — Cudworth* 1954 — Ituna*
1952 .. 1945 — Arran 1955 — Humboldt
.. . Maria Herrick (Hryhoriak) 1946 — Canora* 1955 — Wakaw*
1953-54. . ... Petronella Chepyha 1946 — Yorkton #1* 1955 — Alticane
1955-56,1962-64 ............ 1947 — St. George, Saskatoon* 1955 — Preeceville
.......... Anna Maria Baran 1948 — North Battleford* 1955 — Rama
1957,1959-61............... 1948 — Hafford* 1956 — Moose Jaw*
.......... Katherine Hnatiuk 1949 — Radisson-Borden 1956 — Lanigan
1958 ... ..., Anna Shudlik 1951 — Krydor 1956 — Tway
1965-66. . . . Katherine Pohoreski 1951 — Speers 1956 — Montmartre
1967-71........... Anna Babey 1951 — Alvena 1956 — Bruno
1972-73........ Jean Saranchuk 1952 — Yorkton #2* 1956 — Meath Park
1974-78 . ........ Adeline Dudar 1952 — Kamsack* 1956 — Meacham
1979-80....... Anastasia Stakiw 1952 — Stenen 1956 — Candiac
1981-82...... Marie Woytowich 1952 — St. Basil, Regina* 1958 — Swift Current
1983-84. ... . .............. 1952 — Vonda 1964 — Dormition, Saskatoon*
..... Anastasia Nahachewsky 1952 — Buchanan 1968 — Wynyard*
1985-87...... Angeline Chrusch 1953 — Prud’homme 1983 — St. Athanasius, Regina*
1988-92.......... Jayne Paluck 1953 — Prince Albert* 1983 — Hodgeville*
1993-94......... Sonia Pawliw 1954 — Ss. Peter & Paul, Saskatoon*
1995-96........... Rosalie Kitz
1997-2002....... Gloria Leniuk Branches in 2009
2003-05.......... Alice Derow Canora Saskatoon Dormition
2006-09....... Geraldine Koban Hafford Saskatoon St. George
Ttuna Saskatoon Ss. Peter and Paul
Kamsack Wakaw
Total membership Moose Jaw Wynyard
Eparchy of Saskatoon North Battleford Yorkton (Branch #1 and Branch
2002. . . 1,250 Prince Albert #2 amalgamated in 2004)
June 2009............ 1,051 Regina St. Athanasius Submitted by Dorothy Lazurko
Regina St. Basil with Jayne Paluck

Current UCWLC Eparchial Executive 2009

Vasha Loroha % full 12000 17
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( Wlnnzpeg Archeparchy )

WINNIPLG'S ARCUEPARCHY
(ONTRIRUTES NATIONAL PRESIDENTS

By Stephanie Bilyj

Mary Dyma, HLM
National President
1944-46, 1951-53, 1961-64

s we honour our National
0{ Presidents for their leader-
ship, we should take the time to
honour the founder and benefactor
of this great organization, the late
Rt. Rev. Msgr. Stefan Semczuk.

The UCWLC National Execu-
tive was formed June 1944 with
Mary Dyma as the first Nation-
al President, a position she held
until the first congress June 1946.
She was re-elected as Nation-
al President in 1951 and 1961.
During her first two years in of-
fice, along with Anastasia Semo-
tiuk and Anna Yakimischak, she
formed nine Branches in Mani-
toba, devoting time to many
charitable deeds, sending parcels
overseas, the Red Cross and help-
ing displaced persons coming to
Manitoba from Europe.

Mary’s enthusiasm to de-
velop the organization inspired
the first National Executive to be-
come members of other organiza-
tions like the Ukrainian Canadian
Women’s Council of which she
was the first president. Eventually
UCWLC affiliated with the World
Federation of Ukrainian Women’s
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Organizations and the World Union
of Catholic Women’s Organiza-
tions. In 1953 Mary Dyma repre-
sented Ukrainian women at the cor-
onation of Queen Elizabeth II and,
the same year, represented Ukrain-
ian women at the World Congress
of Mothers in Brussels, Belgium.

For her work she was recog-
nized as one of the women who
made an outstanding contribution
in Manitoba. She was bestowed
the title of Honorary President
and Honorary Life Member by the
UCWLC. In 1962 she was hon-
oured by the Ukrainian Canadian
Congress with the Shevchenko
Medal and in 1983 received the
Pro Ecclesia et Pontifice Medal
from Pope John Paul II.

In 1989, at the UCWLC Na-
tional Congress in New Westmin-
ster, the Mary Dyma Educational
Fund was established offering
scholarships to Ukrainian Catholic
laywomen pursuing religious stud-
ies through an accredited program.

Vera Buczynsky
National President
1974-77

n 1971, as Archeparchial
President, Vera Buczynsky
initiated a project designed to as-
sist financially the education of
Ukrainian Catholic girls in Brazil
and the sponsoring of seminarians
in studies abroad. Also, countless
parcels of clothing and medication
were sent to the villages there. This
project continued until 2001 when
the Archeparchy executive re-
directed financial aid to Ukraine.
As National President, 1974-
77, her dedication was phenomen-
al. She mentored many members
who eventually held important

Honorary Life Members

Mary Dyma 1964

Anastasia Semotiuk 1964
Anna Yakimischak 1964
Mychalina Bednarska 1968
Paraskevia Kusenko 1968
Martha Homik 1968

Maria Corniat 1971

Nell Kozoriz 1971

Mary Koltek 1974

Patricia Warren 1980

Evhenia (Jean) Sherman 1992
Evhenia (Jean) Michalishyn 1992
Martha Lewicki Kostiuk 1992
Eva Kissick 1995

Mary Tomchyshyn 1998
Stephanie Bilyj 2001

Victoria Adams 2005

Shirley Lisowski 2005
Pauline Dyrkacz 2007

Mapis Juma

Amnacrazig CeMOTIOK
Anna SkimMimak
Muxaitnuna bennapcrka
[Mapackesist Kyzenko
Mapta T'omux

Mapis Kopusit
Amnacrasis Ko3opi3
Mapis Kontex

[Terpycs Boppun
Egrenis Lllepman
EBrenist Muxaitnumms
Mapra JleBunpka Koctrok
EBa Kuccux

Mapist Tomunmma
Credanis bina

BikTopist Agamc

Tupmi JlicoBebka
[MaBnina qupkay

Submitted by Stephanie Bilyj
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positions on Archeparchial and
National Executives.

Vera was appointed as the Nasha
Doroha editor in 1974 and remained
in this position until 2000. She in-
itiated the Nasha Doroha Reserve
Fund to ensure there would always
be sufficient funds for the journal
and wrote a book on the first 25
years’ history of the UCWLC Na-
tional and Winnipeg Archeparchy.

Vera represented the League
in the Ukrainian Canadian Con-
gress holding many positions, the
World Federation of Ukrainian
Women’s Organizations and was
National President of the Ukrain-
ian Canadian Women’s Council.
At the 50th Anniversary Banquet
of WFUWO she was honoured for
her outstanding contributions to
the organizations of the Ukrainian
community and for her work as
Editor of Nasha Doroha.

At the Plenary Conference,
May 2004 in Winnipeg, the Na-
tional Executive established The
Vera Buczynsky Ukrainian Lan-
guage Scholarship Fund, which
offers funding to persons wishing
to study the Ukrainian language.

Spiritual Advisors UCWLC
Winnipeg Archeparchy

Rev. Msgr. Stefan Semczuk

Auxiliary Bishop
Neil Savaryn, OSBM

Auxiliary Bishop
Andrew Roborecky

Metropolitan
Maxim Hermaniuk, CSsR

Auxiliary Bishop
Myron Daciuk, OSBM

Metropolitan
Michael Bzdel, CSsR

Submitted by Stephanie Bilyj

Jean Sherman, HLM

National President
1989-92

ean Sherman joined the

UCWLC in 1959 at Blessed
Virgin Mary Church in Winni-
peg. After holding positions at the
Branch and Archeparchial levels
she was elected National President
in 1989. During her presidency Jean
initiated a project to commemorate
the 100 years of Ukrainian settlers
to Canada by engaging an artist
to design all occasion cards with
Ukrainian motifs, a hugely success-
ful across Canada initiative. Also,
she launched a UCWLC embroid-
ering project with sample squares
representing different regions of
Ukraine. The work is available for
viewing in the National UCWLC
Archives, Winnipeg.

As National President she at-
tended a World Union of Cath-
olic  Women’s  Organizations
(WUCWO) North American con-
ference in Montreal in 1990 and
brought greetings on behalf of the
UCWLC to 500 delegates. She
also attended the WUCWO World
Assembly in Guadalajara, Mexico
in 1991 and the Ukrainian World
Congress in New York. She was a
UCWLC representative from the
Winnipeg Archeparchy to the World
Federation of Ukrainian Women’s
Organizations for five years and
participated in annual conferences.

She served three years on the
Audit Committee, Ukrainian Can-
adian Congress, five years on
the Taras Shevchenko Founda-
tion and held various positions on

the Ukrainian Canadian Women’s
Council, National Executive dur-
ing her nine years as a UCWLC
representative.

She was awarded Honorary
Life Membership in 1992.

Shirley Lisowski, HLM
National President
2001-05
To commemorate the 60th Anni-
versary of UCWLC the National
Executive at a Plenary Conference
in 2004 made a decision to purchase
and install a mammography ma-
chine in a hospital in Lviv. This be-
came the “Good Deed” project. The
Branches donated over $40,000 to-
wards the purchase. It was installed

in the Lviv hospital in May 2007.

Shirley initiated the 60th An-
niversary of the UCWLC, 1944-
2004, to be celebrated in all the
Eparchies on day June 13, 2004.
An Anniversary Rosary with a
UCWLC crest was created and
given to each delegate at the 21st
Congress, 2005, in Winnipeg.

During Shirley’s term the Na-
tional Executive approved the
Vera Buczynsky Ukrainian Lan-
guage Studies Fund at the May
2004 Plenary Conference in Win-
nipeg. A booklet, The Ukrain-
ian Catholic Church, was written
providing a brief overview of its
origin and ecclesiastical practi-
ces. This booklet is very popu-
lar within the Ukrainian Catholic
community and was distributed to
the WUCWO delegates attending
the North American Conference in
Winnipeg, 2008. 2

Vasha Loroha % full 12000
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Regional Convention with Rosa, Sundown and Tolstoi Branches in Tolstoi, MB.
Seated: Olga Kozak, Rose Fedorchuk, President UCWLC Winnipeg Archeparchy Olesa Kalinowich,
Dr. Fr. Gregory Zubacz, Helen Bially, Eva Bially, Elsie Kolodzinski.
Standing: Rose Tkachuk, Adele Mayberry and Pat Beyak.

INTO THE FUTURE

The National Executive (2009) Questionnaire: My Observations

By Evhenia Sherman, HLM

The survey How fto Revital-
ize & Strengthen the Organiza-
tional Base of UCWLC results
convey to us that a majority of
the members joined UCWLC
because they felt that UCWLC
was an honourable, prestigious
and well-respected organization
in the church deserving of their
membership. The aims of the or-
ganization have merit to enhance
their spiritual needs and pro-
vide an opportunity for them to
grow as individuals and a church
family. However, as I continued
to assess the responses to fur-
ther questions, I sense that we,
the UCWLC, need to refocus
our priorities and concentrate
on providing more leadership

./Uama la/oom <> ocine /2009

and direction to our members on
how to carry out the aims.

To that end, the League needs
to provide workshops on:

e structure of UCWLC, who
we are, and what is our
mission (invite non-League
members, too)

e leadership approaches;
understanding executive
and committee roles and
responsibilities

e promote use of Branch
Handbook by ensuring
availability to executive and
committee members

e recognize members’ talents
and provide opportunities to
use them

e ensure meetings are
preceded with liturgy,
moleben and other spiritual
programs and maintain a
friendly atmosphere

® use every opportunity to
promote UCWLC and
its aims; participate in
community charitable/social
development events and
publicize activities and ND

We are proud of the many past
accomplishments of our Branch-
es. What you do, you do well!
Thanks for a “Good Job.” Now
we look forward to revitalizing
and strengthening our organiza-
tional base and attract new mem-
bers to our great organization. 2
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ﬂTOpOHmOHCng Enapxi

MNpo Ekknesia et NoHTidive
ogepHann:

Onexcanapa KoBanbcbka
Oxcana MUKHTIOK
TarisiHa JsanHCBEKA
Mapra XomuH

Mapis Jlominraa

Ipena Manuipka

Mapis JlankoBug

Jligist Cxpuimyx

Anna Karepuna Manmnk
Karepuna Hoppuc
Haranis KaByms

BeHemepeHTi oTpnMann:
Oumnena I'miGoBuy

Ipena BxxecHeBcbka
Onena bomguap

Osena Tens

Tamapa Bomnomuryk
Mupocnasa 3arpebenbHa

NoyecHi floBiyHi YneHkn

1961.......... Karepuna Kpasc
1968............ IBanna [leTpiB
1968.......... Omnbra ®egopux
1968............ Mapis Jlinuns
1968.......... Amnna CopoxkomiT
1971.......... Codis bapa0ar
1971. ... ... .. Amnmna [lonoc
1971. ... ... ... Amnna Yaiiko
1971........ Tarisina J{sunHCbKa
1974, .......... Mapist Mynpux
1980.......... IBanna bpurizep
1980........ EBrenis SIHKiBCEKA
1980.......... Bipa byunrchka
1992.......... Mapis Homimmaa
1992, ............ Mapist bouap
1992...... SIpocnaBa BunHuiibka
1995, ........... l'amuaa Kpica
1998....... Mapis Komapanipka
2001, .......... Japis Tonrynsix
2005....... Ipena BxxecHeBchka
2007...... Spocnasa [llepemera
2007. ... Omnena len3

AyxosHi NposigHnkn Kparnosoi
Ta EnapxianbHoi Ynpasn
[NpeocBsLweHHi Bnaayrkn

Kup I3unop bopenpkunit

Kup Kopuwmniii [Taciuamii

Kup Credan Xwminsp

AyxoBHi flopagHnkn
(EnapxianbHoi Ynpasn)

0. SIpocnas benew

. Bonopumup Konkesuu
. IBan bapuuk

. Mapko 3a3zyns

. IleTpo [IBipHUK

© O o0 O

Ilooana Annuuka Bacunuk

The first National Executive

comprised of 45 members; three

original members from Winnipeg

are still living — Olga Lewicki,

Anne Kowal and Anne Krucik.

Telb [BaH
bapmuk
BIPHO CIIy>KUB
K IyXOBHUU
JOpamHUK JUIS
ToponToHchkoi €napxii 3 1982 p.
1o 2005 p., i Takox ans KpaitoBoi
€napxii 3 2005 p. mo 2007 p.
[Ipotsirom 25 pokiB pago no-
noMaraB i opaJ)KyBaB HaM BH-
KOHYBaTH LiJi Hamoi opraHiza-
mii. 3 eHTy3iazMoM 1 TyMOpoM
BiH [IUJIMBCS CBOIMH JTyMKaMu
1 OpaB y4yacTb y HallMX JUCKY-
CifX Ta BMiJIO NOSACHIOBaB i Ha-
BYaB HAC MpO yKpaiHCHKUU 00-
psa, Tpaauuii i cBaTa. Bin cBoero

YRR 40NOMAFAHOTL!

CKpOMHICTIO, JI000B’10, MpH-
KJIaZloM Ta HayKolo najsi Hac OyB
CIIPaBXHIM JKEPETOM AYXOBHO-
ro migHeCEHHs.

3 maroau 65-mitrsa JIYKXKK mu
IMPO ASKYEMO O. [BaHy 3a HayKH,
SAKMMHU 30araTB Hac peJiriiHo,
HaI[IOHAJbHO Ta OpTaHi3aliliHoO.
Mu UiHMMO HOTO MPHSI3HICTH, Te-
WI0Ty 1 A0alnmmMBicTh 1 OakaemMo
OTLEBI MOJANBIINX YCIIXiB Y BaXK-
JUBIH qymmacTupChKii mpaui. He-
xail IIpecsara boropoauus, Hama
[TokpoBuTenpka, TpUMae HOTO Mix
cBOIM oModopom. D

Onvea Kapaim
Konuwmns I'onosa, Enapxianvna Ynpaea

@ Smile <- A

Ycmixanca

BbaTbko posnosigae

CBOEMY MarieHbKOMY
CWHy icTopito Agama i
€Bu. Xnonyuk nuTae:

— Taty, a sk 3Banu
Tewy Agama?

BaTtbko:

— He 6yno B Agama
Higkoi Tew,i!!! Aaxe BiH

xwmB y PAIO!
_ J
Vasha Loroha % full 12000

21



22

(‘/%&/I/ﬁjgé/l e 65-wimmcs !

KpanoBa YnpaBa JTYKXK - 2005-2007 — UCWLC National Executive

Fonosn Kparosoi
Ynpasn NYKKK -3
TopoHTOHCbKOI Enapxii

1956-58....... Karepuna Kpasc
1968-71....... Ipura Manuiibka
1980-83....... Mapis JomnimHa
1995-98 . . . .Mapis Komapauipka
2005-07........... Ornena Iens
Fonosn EnapxianbHoi
Ynpasn NYRKK -
TopoHTOHCbKOI Enapxii
1946-61....... Karepuna Kpasc
1961-63...... Karps 'apaceBuu
1963-66. ... ... Karepuna Kpasc
1966-72.......... Amnna Yaiiko
1972-75...... Oxcana MUKHTIOK
1975-81.......... Amnna Yaiiko
1981-85. ... . i
.. .. Mupocnaga 3arpebenpHa
1985-89........... Onena Tens
1989-93. .. .Mapis KomapHuipka
1993-97. ... Ipena BxxecHeBchKa
1997-2001. . Hanis JycanoBchka
2001-03...... Tamapa Bomomnryk
2003-05........... Ornena Tens
2005-07........... Ona Kapaim
2007-09......... Mapra XoMuH

Tlooana Annuuxa Bacunux
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AYUME 1 60 PORIR (GYIO

Ipuna llammen

anpukiaoi 2008 p. B
072/ Topouto Caitosa ®e-
nepartisi Ykpaincekux JKiHo-
yux Opranizaniii (COYIXKO)
Bim3Havyana 60 pokiB 3acHy-
BanHs. JIVKIKK Oyna ogniero
i3 3aCHOBaHUX OpTraHi3aIii
COYXKO, 1 BiATOAl 4WIEHKHU
JIVKXKK mpaurorote Ha pi3-
HUX TPOBIIHUX MOCTaxX I
PO3BHUTKY oOprasizamii, ska
00’eHy€e YKpaiHCBKI KiHOUI
oprasisarii giacropu.

BusHauHi uneHkw, siki mpa-
uoBamu B psagax COYXKO:
K. KpaBc — 3actynHuns ro-
noBu, Ip. Mamuupka — oi-
HaHCOBa KoMmicis, 1. BxkecHes-
cbka — ronoBa (iHaHCOBOL
komicii, B. byunnceka — pe-
JTaKTOp KypHany “VYkpaiHka B
cBiTi”, O. Coxomuk — 10 po-
kiB ronoBa COYIXKO, mouecHa
TOJIOBa, MU LIe i Termep YnTae-
Mo ii cTaTTi B )XypHasi “Ykpa-
iHka B cBiTi”, E. SIHKiBCBbKa,
M.3arpebensHa, M. JlominiHa,
T. Bonomyk, . Illepemera,

I. Kymmera, M. Habapex-
Ha, I. Tlarren, O. [lanunsk ta
1HTII,

Binsnauenns 60-miTTS
COYIKO mnouaro BIIaHyBaH-
HAM mam’sti kepTB [onomo-
MOPY 3 y4YacTIO JYXOBEHCTBa
000X BipOCIIOBiZaHb, Jeiera-
TOK, TOJIIB CKJIAJIOBUX Opra-
Hi3aniil Ta 0araTo4uCIEHHUX
MpPEeJCTaBHUKIB Tpomaau. B
3alli Ha LEHTpajJbHOMY Micmi
crosuna ikona JIVKIKK Topon-
toHcbkoi Emapxii “Ilpecssra
[Ipeckopbua Boropomuns™, a
TOJOBH Ta JEJeraTku CKJia-
noBux opranizaniin COYIKO
BHOCHJIM Ha BUIIUTUX PYIII-
HUKaX XJTIOMHM 1 3amaneHi
CBIUKM Ta CTaBWIU IX OiIs
ikonu. [onmoBa COYIKO M.
[lxambapa migxpecauia Tpa-
reniro ['eHonuay nnst Ykpain-
CHKOTO HapOy.

M. [Ikambapa 3a3Ha4u-
Ja, 1Mo XiHOYi opraxizaimii €
Beperuni ykpaiHCBKOTO KHUT-
1, mo COYXO napaxoye
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27 CKIaJAOBHX OpTaHi3aiii Ha
4-0x KOHTHMHEHTax. CBATKOBY
JIOTIOBib BUTOJIOCHJIA JIYKXKiB-
ka, mouecHa IlomoBa CDYIKO
O. Bbpusryn-Cokonuk. Bona 1i-
KaBo TMepermliTajla Baromi Mo-
MeHTH ictopii CDYIKO cBoimu
croragaMu. A pegakTop JKypHa-
ny “Ykpainka B cBiTi” [anuna
KoBaneBnu — Takox IyKKiBKa,
PO3MOBiJa MPO PO3BUTOK JKypHA-
oy Big OpOUIypKH [0 >KypHAay,
SIKWA HUHI BUXOAMTH IO I[IJIOMY
cBiti. [licns npusitiB ['eHkoHCY-
na Ykpainu B TopoHTO, nOCTOM-
Horo O. JlaHuneiika, Ta femyrara
Kanagu b. BxxecneBcbkoro, npu
CMayHiil Beuepi 1 IOpyXkHii aT-
Mocdepi MpoWNIIO BiA3HAYCHHS
60 pokiB opranizaiii COYXKO ra
45 pokiB xypHany “YkpaiHka B
CBITI”.

Ha piuynnx Hapagax BigOynacs
uikaBa cecig “IIpansgs COYIKO B
HACTYIHIN naekani”, sIKy MpoOBO-
nuna KoiumHs rojosa Llentpa-
ni KYK O. Cymxo. XKBaBa nuc-
KyCisl BUIIMMA Psii KOHKPETHUX
notped, Han sSKUMH Tpeba mpa-
mroBaTH: 3abe3meunTy (iHAHCH,
320XOTUTH MOJIOAIIUX OO CIIBI-
paii, MOCHUIUTH OpraHizariiHui
3B 30K Ta BUOUPATH LiKaBi Mpo-
extd. [logaHo psa KOHKpETHHX
iled Ta MPOMO3WIHN AN ompa-
LIOBaHHS Ta BKJIIOYEHHS B IJIaH
poboTH.

BinOyscs Kpyrmuit Crin Ha
temy “CmiBmpans >KiHOYHX Op-
ra”izamiii jgiacopu — TPHUEN-
HaHHs Yerseproi xBumi”. lle
aKkTyajbHa Tema Oararbox Oop-
radizagid. TyT BuUCTynmuiIu TpH
KiHKK “‘getBeproi xBumi”. Ilep-
ma, Anna Kicine — romnosa “Her-
BepToi XBUJII” — 3po0uia aHami3
IMMIrpaHTa 4eTBepToi XBUIIi: IIe
3ne0inbpIIoro ogHa ocoba 3 po-
IUHH, OcBiueHa abo mpodeciiiHa,
gKa 3 PI3HUX NPUYHMH “HE Maja

MOJKJIMBOCTI CaMOYTBEPIKECHHS
1 TOCTOWHOTO XHUTTS B YKpaiHi”.
BuixaBmm Ha 3apo0iTOK, cIlo-
YaTKy BOHA IUIAHY€ JaTH Kpalle
JKUTTS poJuHi B YKpaiHi, a moTiM
3pO3yMITH XHUTTS B HOBiH Kpai-
Hi Ta BIAIITYBaTH CBOE JKUTTS.
A dYomy emirpauis He IpPUEHY-
eTbcsl 0 opranizauiin? Ilpuun-
HU — Opak yacy depes3 Mpauio,
pOIMHHI 00OB’SI3KH, BiIMiHHICTh
IHTEpeciB Bill THX, SIKi MPHUIXaIH
JIaBHime, Ta OQOPMIIEHHS >KUT-
TS B HOBiH kpaini. OnuHHUILI, 110
MpaupTh B OpraHizamisx, mpa-
LIOIOTh HajA LIKaBUMH JUIS HUX

MPOEKTaMHU.
Hpyra nomosigauka Oxcana
Cuoopuyk-Cokonux — 4JICHKA

JIVK, mupekrop “Ilxomu VYkpa-
iHchkoi CrnamgmuHuU” Ta KepiB-
HUK paagionporpamu  “IlicHs
Vkpainn”. Bona HaBena mpu-
KJIa]] BILUIUBY COBETCHKOI BIaJH
Ha 3pO3yMiHHS )KIHOYOTO YU TPO-
MaJICbKO-OPTaHi30BaHOTO JKHUTTS.
B gacu coBeTchKOi Baau BCi Tpo-
MaJISTHU IPUMYCOBO Oyiu ujeHa-
MU MOJITUYHOIT OpTaHi3aiii — Bij
JKOBTEHST, MOHEPIB, KOMCOMOJIb-
1iB ax g0 komyHictiB. [Ipo anb-
TepHaTuBU He Oyino moBu. Temep
OUIBIIICTh HE BKIIOYAETHCS B TPO-
MaJIChbKE XUTTS Yepe3 Opak uacy
gy OaxkaHHS ab0 TOMY, IO Majo
3HAIOTh PO L1 opraHi3amii, ye-
pe3 Opak 3B’sI3KiB 3 TpoMajor. A
rpoMaja He peKIaMye CBOi Op-
raHizaiii — Hemae 3B S3Ky Mix
OpraHizaili€ro Ta emirparier, He
Jla€ BiJUyTH, 1[0 HOBI YICHH IO-
TpiOHI a7l cepeloBMIIA Ta IO
TYT € 3MOTa CAMOBUPAXKEHHS 1 110
cTaplie MOKOJIIHHS 320X04YY€E MO-
nmoammx 1o crmiBmpartti. [lesHe Te,
o Oararo WieHiB HOBOI eMirpa-
ii € maTpioTaMu, M0 HOCTANIBIis
IO CBOT'O BUSBHUTHCS 3 YacoM. lc-
HYI0Yi Oprasisaiii HaTOMiCTb I10-
BUHHI Oinbine iHpopMyBaTtu mpo

cebe Ta momomarati iHTeTrpyBaTH
HOBUX YJICHIB.

Mapis Kuwiuk — nyxoBHa pede-
penTka CBATO-MUKOIaIBCHKOTO
Bigminy JIVKXKK — 3ocepenu-
nacs Ha Temi “Emirpanis — 3110
yn boxui mnan”. Bona mopa-
na mpukiagu i3 Craporo 3aBiTy,
KOJIM HAapoIu BiacTynamu Bix bo-
JKUX 3aKOHIB, X Opaiu B MOJIOH i
TaK 3’sBJsLIacS HOBAa eMirparis.
Skmo emirpanis Bxoauth B “Bo-
KUl TaH” To HaMm Tpeba aHai-
3yBaTd 3MiHM B YKpaiHi MiX Tpe-
THOIO 1 YETBEPTOIO XBWISMHU. B
Yyaci paasHCHKOI BIAAH MOJOAD
BHpocTana 0e3 Bipu, 0e3 Xpuc-
TUSHCBhKOI Mopaui. Jlrogm >xumu
OOHUM XHUTTSAM BIOMA, APYTHM
no3a nomoM. Lle ompaBmgyBaino
HemnpaBIy, HempaBAa MPOHUKaja
y PONWHHE XHUTTSA Ta MOPAIBHO
po3kianaisa poxuHy. A TOHSATTS
KOMYHI3My, 110 “BCE HAJIEKHUThH
BCiM”, B1IOMpano ocoducty Bif-
MOBIAJABHICTE — 1 1€ OlIbIle
3aHenajgana mopaib. Jlomosina-
YKa 3aKIUKA€ OO BiIPOIKEHHS
300POBOTO POJUHHOTO JKUTTS,
0 TIOWIYKIB CHIILHUX eJeMeH-
TiB, AKi 00’€HYIOTH JaBHIIIy Ta
HOBY ewmirpaumiro. [lepme — 1e
Te, 0 MU Bci ykpainui. Jpyre —
e TypOoTa )KIiHKH mpo J00po po-
IUHHOTO XUTTA. Ha nux enemen-
Tax MOXXHA TOYMHATH OyayBaTH
OCHOBY CITiBITpalli.

BBaato, 1o 3ayBaru JOMOBi-
JAYOK JaJid HaM Kpalle 3p0o3yMiH-
HSl JKIHOK “‘4eTBepToi XBWIi~ Ta
MOJlaliy JIOIUIBHI i7el, sKi BapTo
BKJIIOYMTH B IUIaH Tpali HaIux
Bigninis. Kpame B3aemo3posy-
MiHHS € KOHEYHUM JIO CIiBIpa-
1i, a 3roJ0M Npuiiie MPUETHAHHS
JKIHOK J10 opraHizarii. 2

Ipuna llammen, unen JIVKKK
TopoumoHncwkoi €napxianvroi Ynpasu,
Ipeocmasnuys JIVK)KK y COYKO,
Cexpemap Dinancoeoi Komicii COYKO

Vasha Loroha % full 12000
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n  May

Father
John Tataryn
joyfully cele-
brated his 50th
Anniversary of Ordination to the
Holy Priesthood and was able
to look back on half a century
of dedication, commitment and
perseverance.

In 1933, countless little chil-
dren were dying of starvation in
Ukraine. But thousands of miles
away in the small Ukrainian Cath-
olic community in Sydney, Nova
Scotia, God blessed a young im-
migrant couple, Hryhorij Tataryn
and Mary Markiw, with their fifth
child, John. Twenty-six years later
he was ordained by Bishop Isidore
Borecky. But first, John Tataryn
graduated with a B.A. (summa
cum laude), Francis Xavier Uni-
versity, then answered the call of
God by entering St. Josaphat’s
Seminary in Washington, D.C.
and completing theological stud-
ies at the Catholic University of
America.

Father John’s first assignment
was assistant pastor to Msgr. Basil
Filevich, rector of St. Josaphat’s
Cathedral in Toronto and estab-
lishing a new parish in Weston—
West Toronto—as many young
Ukrainian families were attracted
to this area.

In 1961, four acres of land
were purchased on La Rose Av-
enue. Father John encouraged the
parishioners to plant vegetables.
The sales provided the first funds
for the new church. When Fath-
er John was officially appointed
pastor in 1964, he already had a
core of enthusiastic women work-
ing with him. They became the
St. Demetrius UCWLC Branch
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FATHER JOUN TATARUN — A JURILANT JURILARIAN

and supported his every project
and rejoiced when, on October 25,
1970, the church, church hall and
rectory were blessed.

Through all the years as Spirit-
ual Advisor, we welcomed Father
John’s wise guidance and constant
encouragement. It is easy to work
with a priest who sets a splendid
example and uses well the talents
that God bestows on him. In 1975,
his dream of a full-time heritage
language school became a real-
ity. In recognition, His Beatitude
Patriarch Josyf Slipyj elevated
our pastor to the rank of Mitred
Archimandrite.

In 1982, Father John’s vision
for the seniors was fulfilled with
the blessing of St. Demetrius Resi-
dence. As parishioners aged, he
became keenly aware of the need
for a nursing home and launched
a mammoth fundraising campaign
culminating, in 1995, in a three-
floor Ukrainian Care Centre. An
additional fourth floor and tower
were completed and blessed in
2008—truly, an administrator par
excellence.

Yes, Father John undertook
many projects, but his primary
focus was to increase the spiritu-
ality of parishioners. He never
ceased to provide many and var-
ied church services and devotions,
excellent missionaries for parish
missions, catechetical workshops,
faith enquiry classes, marriage
preparation courses, workshops on
Eastern theology and iconography,
bible study classes and retreats.
He encouraged vocations to the
priesthood by initiating training
for deacons and sub-deacons. He
faithfully provides inspiring mes-
sages in our monthly newsletter,
Keeping In Touch.

Under Father John’s leader-
ship, St. Demetrius Church gained
international acclaim for the
1981 publication of the children’s
Guardian Angel prayerbook. More
recently, the 2008 book Windows
to Heaven describes the stained
glass windows of our church. We
also saw various charity programs
develop within our community
and beyond as he persuaded us
to support the St. John the Com-
passionate Mission, churches and
causes in Ukraine, and send aid to
catechists in Brazil and the poor in
India.

In 1989, Father John heartily
approved our plans to publish Iryna
Senyk’s White Aster of Love even
though some thought it conflicted
with the parish’s fundraising for
the Care Centre. He commended
us for publishing UCWLC’s popu-
lar cookbook, Ukrainian Cook-
ing — Then and Now.

Father Ed Evanko readily ad-
mitted that it was Father John who
convinced him to create and per-
form the dramatic presentation on
Holodomor.

Father John has spent his priest-
ly life as pastor of St. Demetrius
deepening our faith, spiritually en-
riching lives, teaching us to cher-
ish our Byzantine Rite. We thank
him, congratulate him and pray
that God will bless him with many
more healthy, fruitful years in the
service of the Lord.

We proudly announce the for-
mation of the “Father John Tataryn
Legacy Scholarship” to commem-
orate his 50th ordination anniver-
sary along with the 50th Anniver-
sary of our parish. 2

Lillian Dzurman Yuryk,
St. Demetrius UCWLC,
Toronto Eparchy
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fT. NICHOLAS uCWLC
AND A PARISH OF SERVICE

By Joyce Chrunik-Rudiak

ur St. Nicholas UCWLC, though
@ small, has truly taken on the mis-
sion of serving others—our children,
youth, parishioners, people in our com-
munity of Edmonton, as well as those in
Ukraine and elsewhere.

As do all other Branches, I'm sure,
our UCWLC recognizes the importance
of children and youth to our parish and,
therefore, supports them in every way
possible. Every year it provides prayer
books and other material for the First Sol-
emn Communion Program. Last spring,
our UCWLC sponsored a children’s pys-
anky workshop. Our Branch supported
our Youth Choir on two trips to “Malanka
in Jasper,” a wonderful Canadian resort
where the choir was invited to perform.
We provide monetary support for our
Junior Youth and their projects. Most
recently, our UCWLC supplied grocer-
ies for a breakfast our UCY prepared
and served. The proceeds were donated
to the UCY for their revitalization. Ear-
lier in the year, the UCWLC sponsored
a fundraising pancake breakfast with the
funds going to the Eparchial youth pil-
grims who travelled to Australia and par-
ticipated in World Youth Day ’08. Each
year our organization sponsors scholar-
ships for grade 9 and grade 12 students
who achieve honours in their respective
grades.

Our UCWLC supports our parish by
paying for one month’s utilities, purchas-
es and repairs in our hall kitchen, and for
half of the new hymnals purchased for
the parish. Besides preparing and serv-
ing breakfasts, lunches and dinners for
various parish functions, our organiza-
tion has also invited guest speakers, not
only to benefit the ladies of our Branch,
but for the benefit of our whole parish.

To provide some support and com-
fort for parishioners who are ill or suf-
fer a loss, a member of our organization

visits them with a small gift and our best
wishes. When members are unable to
attend UCWLC meetings and functions
because of ailing spouses, we remind
them that they are not forgotten with ar-
ranged visits or phone calls.

Beyond these in-parish needs, our
UCWLC has found ways of helping
others in our community. The organiza-
tion purchased 16 Divine Liturgy CDs
recorded by our Youth Choir, donating
them to hospitals in Edmonton for patient
use. Several years ago, 10 backpacks
filled with pyjamas, socks, toiletries, etc.,
were donated to the Prostitution Aware-
ness and Action Foundation of Edmon-
ton, which helps girls reverse dangerous
living-on-the-streets lifestyle. For several
years now, members have donated Christ-
mas gifts of pyjamas and other necessi-
ties to a safe house for women. This year,
the ladies held a collection and presented
a refugee family that attends our parish
with a monetary gift, and Christmas gifts
for the children. Some UCWLC members
have helped at the Ukrainian Pavilion
during Heritage Days, a big multicultural
festival held in Edmonton. Our organ-
ization donates to various organizations,
one of which is Ukrainian Social Servi-
ces. Four times a year, our UCWLC pre-
pares and sometimes serves sandwiches
to inner city people in need through the
Bissell Centre.

Our UCWLC has fulfilled an Ep-
archial request by making a donation
towards the breast cancer machine in
Ukraine. Our UCWLC is also a strong
advocate against human trafficking
locally, in Ukraine and abroad.

This mission of service extends to
our youth and the entire parish.

Every year, before Christmas, the
junior youth take part in a Shoebox pro-
ject where parishioners fill shoeboxes of
various items—pens, pencils, crayons,
notebooks, toothbrushes, socks, small
toys—donating them for shipping to or-
phanages in Ukraine through the Bridge
of Hope organization. The youth puts
together a Christmas hamper for delivery

to a family in need. Before Christmas,
the UCY request parishioners to donate
mitts, toques and socks which then are
donated to the Youth Emergency Shel-
ter. Recently, our UCY auctioned off a
silent-auction item, a gourmet dinner
for 10. These proceeds will be donated
to the Bridge of Hope for the shipping
of shoeboxes destined for Ukraine. Our
UCY will be teaching the (God’s Chil-
dren) program to children aged 3 to 7
years. As grads of the program, they are
eager to share their experience.

Our Youth Choir has sung Litur-
gies at several neighbouring churches,
performed at Teas, Eparchial functions,
concerts, Heritage Days, etc. All youth
help at various parish functions such as
running the games at the family dance,
coat checking, selling raffle tickets,
serving, cleanup, etc.

In recent years, the parish has been
involved in preparing and serving food
to inner city individuals and families
through the Mustard Seed Church.
Meals include chili, stew or sandwich-
es. In 2007, our parish held a masquer-
ade family dance with a silent auction,
the proceeds going to a youth from our
parish, who participated in World Youth
Day ’08 in Sydney, Australia. Our par-
ish also helps parishioners faced with
misfortunes like a home fire. Through-
out the year, our parish collects non-per-
ishable food items for a food bank.

Our Past UCWLC President, Barb
Olynyk, recently returned from Burundi,
Africa, where she spent three months
teaching young children English. Our
UCWLC sponsored a breakfast, raising
funds to help with the cost of shipping
educational supplies there.

Perhaps some of the above ideas are
new to you and you may consider using
them in your parish. 2

Joyce Chrunik-Rudiak wrote the article
to illustrate UCWLC's service to others
and to encourage Branches to share
their projects in Nasha Doroha.

“This will broaden our scope of service,”
says the St. Nicholas UCWLC, President

Vasha Loroha % full 12000 25
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MARY NOGA FOUND THE TIME

:Z n today’s fast-paced society
we frequently hear “I have

no time.” No time to spend with
family, to read, to have a friendly
chat. No time to volunteer... Mary
Noga—despite trials, tribulations,
and rigorous demands of daily liv-
ing—made time.

Born almost 88 years ago in
New Kiew, Alberta—her baba,
a midwife assisting the birth at
home—Mary grew up on a farm.
From her father, born in Ukraine
and mother born in Calmar, Al-
berta, Mary learned early about
hard work. She also acquired from
them the love of their Ukrainian
Catholic faith and the Ukrainian
culture.

During World War II her young
husband, who served in the air
force as an aero mechanic, sus-
tained a war injury and eventually
became an invalid. Mary cared for
him and raised four children on
a war veteran’s pension. But she
also made time for her church, her
UCWLC organization, and her
community.

In 1949, at 28, Mary became a
founding member of the women’s
league at Sts. Volodymyr and Olga
Parish in Two Hills. Moving to
Edmonton in 1958, she immedi-
ately joined what is now called the
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Dormition Parish, where in 1959
she helped to form the UCWLC
once again.

Her involvement with the
League was deeply satisfying.
She always made “time” to serve:
branch president, vice-president,
social committee member conven-
ing teas and other activities, giving
time to the hospital, flower or ar-
chives committees. She particular-
ly enjoyed being the Food Chair-
person of the Ukrainian Pavilion
at Canada’s largest multicultural
festival, Edmonton’s Heritage
Days.

Mary has always admired the
military. Both her grandfather and
father served in the armed forces.
Her dido was in the Austro-Hun-
garian army, her father fought
in World War I, and her husband
and his three brothers—in World
War II. Consequently, Mary was
involved with the Canadian Le-
gion and in 2010 will celebrate 60
year as Ladies’ Auxiliary member.
She has often been a flag bearer
at branch and eparchial functions,
but Mary is most proud of organiz-
ing in her parish the first Remem-
brance Day services held during
Divine Liturgy falling closest to
November 11th.

On the eparchial level, Mary
served as Nasha Doroha repre-
sentative, and on the museum and
archives committees and on the
national level served on the phon-
ing committee.

For 39 years, Mary has been a
devoted reader of Nasha Doroha.
She has always loved it and has al-
ways been interested in what other
Branches are doing across Canada.
Now legally blind, she has others
read it to her whenever possible.
Recently, not satisfied with this

arrangement, she bought herself
a magnifying glass so that she can
read Nasha Doroha on her own.
Presently, her health does not
permit her to continue actively in
the UCWLC, but she has many
happy memories serving with
fellow League members. She says
it has been fulfilling and enlighten-
ing, and encourages all women to
join this worthwhile organization.
“What could be more important
than following the league motto:
for God, our community and Can-

ada?” she asks.
Rosemarie Nahnybida

LA 2 4

(ECA MHUGI0U. TPHUAA,
U g HACAGURMY

axmuBuid pik 2009-i1, 60 B
HbOMY MH CBSITKY€E€MO FOBLJICH

65-piuust 3acuyBanHs JIVKOKK. ¥
MOIIAHI JSKYEMO HaIIMM IiOHE-
pam Bigginy CB. Muxonasi, KoTpi
KOJIMCh 1 Temep € JKEepeIoM Mo-
pPaNBbHOI CHJIM Ta BUTPUBAIOCTI y
Oprasi3zalfiifHii JisuIbHOCTI.
Unenn JIVKXKK i Mupsnu Ha-
0i mapoxii CBiIOMi, IO KOXHA
oprasizaifiiina imes, cIUTaHOBaHa
npoBoaom JIYKXKK, Bumarae Ga-
raro mpaui. Pobota Hammx romis
BiIly — 1Ie O0QyMaHi IJIaHH
npami, KOTpi 4iTKO BHCBITIIOIOTH
1 IUIEKAlOTh OCHOBHI JIyXOBHO-
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peniriiiHi, HalioHaJbHI BapTOCTI
1 mMiKaBUMH 3aco0aMU TIEpearoTh
iX HACTYNHUM TOKOMiHHAM. IXHs
npans Oyia y MUHYJIOMY 1 ChOTO[-
Hi € IIEMEHTYIOYOI0 CHJIOIO 1 J0PO-
roro gisuieHOCTI JIVKOKK.

VYHpoaoBK pPOKIiB MPHKIAIOM
YCIIMHOI JisIBHOCTI Yy B
CB. MuKonast € aKTHBHA WICHKHHS
Jlecs Munatok. Jlonpka [Mamuiis-
Koi 3emJ1i, y JIbBOBi BoHa 3100yna
CEpEeIHIO OCBIiTY, Oylia YWIEHKUHEIO
Mapiiicbkoi JIpyXKHHU Ta aKTHBHO
BKJIIOYaJIacsl y MAisUIBHICTH MOJO-
ODKHUX KYJIBTYPHHX TOBapHCTB.
ITepeiinuia tepauctuii nuisax py-
roi CBITOBOi BIMHM, a BIOTaK 3
ponuHoo Buixama o IliBHiuHOT
Awmepuxku. Ilocenunace y Topon-
To B 1952 poui, crana 4iIeHKU-
Heto CBsATO-MuKoNaiBChKOI Mapa-
¢ii 1 3pa3y aKTHBHO BKJIIOYHIIACH
y npamto Bigainy JIYKXKK. Byna
KiJIbKa pa3iB TroJ0BOI0, CTapaiach
OyAyBaTH KOHKPETHI OpraHi3ailiii-
Hi mporpamu Ta npoektu. [Iposix
LEPKBU Ta MUPSIHU Napoxii Biguy-
BanMu i JOOpO3HWIMBICTD, JKEPT-
BEHHICTh Ta eHTy3ia3M. | Tak op-
ranizaniiina npams JIVKXKK sk
NPULEPKOBHOI OpraHizamii crana
TUM 3JOPOBUM MapOCTKOM Ha-
piBHI i3 IIEPKOBHHM IIPOBOJIOM,
CBSIIIEHUKAMHU 1 MHUPIHCBKUMH
poAMHAMHM, 3aBISKH SIKOMY 370-
OyTO peniriiHo-HaIliOHAIBHY
1I€HTUYHICTb.

CroromHi Maemo rapHi ykpa-
{HCBKI pPOAMHH 1 MOJIOJiE BHUCOKO-
OCBiU€HE TIOKOMiHHS, KOTpi B Ayci
XpUCTUSHCBKHX 1€l Joroma-
raloTh CBOIM IIEPKBI Ta CHIJILHO-
Ti B Kanagi, a Tenep i B YkpaiHi.
Ix ennae onuH Hapon i3 CHIIBHOIO
JIYXOBHICTIO BipH Ta iCTOPUYHOIO
KYJBTYPOIO.

Morofe TIOKONiHHS — Bimguy-
JIO 3MICTOBHY peiriiiHy, opra-
Hi3aliiiHy Ta MHPSHCBKY HisUTb-
HICTh — BOHHM Oaumiu JOOpHid
npukian. [ Tak 3100yi11 CBiIOMICTb

XPUCTUSHCHKO-HALIOHATBHUX T10-
yyBaHb. Bipumo, 1o Bia cBino-
MOCTI HAIIOTO0 MHUPSHCBKOTO 3a-
ragy — pOOUH — Halll OCSTH Y
MaiiOyTHbOMY OYyIyTh 3pOCTaTH.

[Ipans oTHiB-KaneIsHIB y TPH-
LEPKOBHUX OpraHizamisix Mpoxo-
Iuia i IPOXOOUTH Ha BHCOKOMY
PiBHI, a TaKOXX MPUEAHYE LIMPILIE
koo MupsiH. Came Hamn moHep-
Kd, Taki sk nai Jlecs, mogapysa-
JM HaM J0CBiJ] — CHAaALINHY, IO
CKpIIJIIOE HAC €IHICTIO, B3a€EMO-
PO3YMiHHSIM JONOMOTH Ta TOLIa-
HOIO, IO € HEMOXHUTHOIO CHIIOI0
“JIro00B1 o bora Ta mo00BI 10
OMMKHBOTO”.

VYnpasa 6iooiny JIVKKK
Ces. Muxonas, Toponmo

L A X 4

PATRICE (PATZERNUK) DETZ

o me, for a long time, Pat

Detz was the dedicated “Na-
sha Doroha lady”. A decade ago,
as Treasurer for the UCWLC Na-
tional Executive, she was also ap-
pointed as Financial Administrator
for Nasha Doroha. I met her at the
21st UCWLC Congress in Winni-
peg. Her fiscal expertise amazed
me. [ also learned she distributed
thousands of Nasha Doroha issues
to Branches.

I assumed she was a financial
institution manager. After hearing
“the rest of her story,” I learned
that Pat was employed at various
jobs. Her most interesting years
were spent at the University of

CMepTh Bigd PaAOCTI

KaxyTb, LLO BiJ LLACTs He NOMUPatoThb.
Ane icTopis 3 UMM He norogaxyeTtbes. Bia

HaaMipHOI pagocTi noMepnu:

e Llap Kcepkc — Big cmixy.

e Codbokn — nig anrnogucMeHTU HaToBmny

Ha NOro YecTb.

e [lnemiHHMUA JlenbHiua — konn

3HauLLIa Ha CMEPTHOMY NOXi CBOrO

AanbKa WiCTCOT TUCAY dopaHKiB.

Regina as departmental secretary
in the Extension and English de-
partments. A most rewarding job
was with Saskatchewan Labour
where she was a Worker’s Advo-
cate for 14 years, then an Employ-
ment and Education Coordinator
in the Disabilities Department.

Patrice grew up in the Dnie-

per Saskatchewan area, northeast
of Yorkton. Today, residing in
Regina, SK, Pat has worn many
hats: wife, mother, homemaker,
career woman, volunteer, devot-
ed member of St. Basil’s Ukrain-
ian Catholic Church, long-serving
UCWLC member. A very talented
embroiderer, she has accomplished
much with this amazing skill, yet
she also enjoys knitting, sewing,
gardening, researching and read-
ing Saskatchewan pioneer hist-
ories, baking Ukrainian dainties,
catering to banquets, and raising
funds for causes such as the Breast
Assessment Centre, a cancer sec-
tion mainly for women.

“I have met many wonderful

ladies—interesting, hardworking
ones—who have devoted much of
their time to the UCWLC organ-
ization and contributed much to its
strength—provincially and nation-
ally. I am glad I had that experi-
ence,” she says.

Rosemarie Nahnybida

Vasha Loroha % full 12000
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Yn Bn mornn 6 craTtn
yneHoMm NYRKKK?

Do You Qualify for
UCWLC Membership?

By Helen Sirman. Translated by Lidia Wasylyn.

2,
'- :\_

Hopoei uumaui!
[poury migKpecnuTH BiANOBII, SIKi CTOCYIOThCs Bac.

L] Mei nopobaeTbcs O6paTu yyacTb B yKpaiHCbKMX
KyNbsTYpHUX cnpasax

[1a XOuy 3HaTW NMpo CBir YkpaiHCbkmi KaTonnubkuin
O6psg

D MeHe uikaBUTb 0COBMCTUIA PO3BUTOK

D Baxato nocunuTu cBoe BigHOLLIEHHS Ao bora

Lla XO4Yy 3aXMCTUTN POOUHHE XPUCTUSTHCBKE XUTTS

[ Mene LiKkaBnaTb NporpamMu i 3aHATTA Ans Aiten i monogi
[ ] Baxato sHatu Npo HaLli ykpaiHCbKi 3BMyal

[ ] Mato 6axarHs NoAiNMTUCS CBOIM 3HAHHAM | TanaHTOM

D MeHi nogobaeTbes cninkyBaTucsa Ta obMiHIOBaTUCS
ayMKamm

] 91 nio6rto monmTues i cnisaty

[1a Xouy OyTu ouiHEHO

[ ] Mato 6axanHs pobuTtn fobpi nocnyru rpomagi
[ Baxaro pobutn nobpi cnpasu

D MeHe uikaBnaTb TpaguuiniHi pyYHi poboTu

L] LlikaBntoca TpaamUinHUM KyxXxoBapCTBOM

Ukrainian Catholic Women’s League of Canada
National Executive

/ Jlira Ykpaincokux Karonmuubkux 7Kinoxk Kanaau
KpaiioBa Ynpasa

Dear readers,
Please check those that apply to you.

(] Like to participate in interesting Ukrainian
cultural projects

[ ] Want to learn about my Ukrainian Catholic rite

[ ] Am interested in personal development

[ Jwant to strengthen my relationship with God

[ ]want to safeguard family Christian life

[ ] Am interested in children’s and youth
programs

[] Want to learn about my Ukrainian traditions

[l Want to share my talents and gifts with my
community

[] Like to socialize and share ideas

(] Like to pray and sing

[l Want and need to be valued

[ want to give back to my community

[] Need to make a difference

[] Am interested in traditional arts and crafts

[] Am interested in traditional cooking and baking

AHAxwo Bu niokpecaunu wonaiimerwe 3 (mpu) nyHK-
mu — mo Bu € 0obpum kanoudamom Ha yieHcmeo 6 JIisi
Vipaincokux Kamonuyvxux Kinox Kanaou. Mu Bac 3a-
npouiyemo y Haue xono. Pazom moscemo bazamo ocsieHy-
mu. IIpocumo 38epHymucs 0o 0yOv-axux wienie JIVKKK
abo omys napoxa 3a noOAILULOI0 IHGOPMAYIETO.
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If you have checked any three of the above, you are a
good candidate for membership in the Ukrainian Catholic
Women's League of Canada. We are there for you and we
need you to be there for us. Together we can accomplish
much. Please approach any of our League members in
your parish for further information or your parish priest.
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LA 2 4

(OPHIA [SUSAN] PISHAK—CO UEARS
OF SCRVICE TO UCWLC §T. MARV

usan Pisiak moved to York-
5 ton from Dauphin with
husband Ned of two years and
joined the UCWLC. She was in-
vited by another member. That
was 1949. Susan recalls there
was only one Branch at that time.
Susan’s time was limited at first
as she worked full-time at the
Metropolitan Store until 1971.
Then she served as President of
St. Mary’s UCWLC, Yorkton
Branch in 1973, 1974, and again
in 1986. She served as Treasurer
from 1963-1966 and as Secretary
for one year.

“And I was convenor or co-
convenor for many Bazaars and
Teas,” she says, “and spent num-
erous hours baking paskas and
babkas for sale.”

She also taught the art of paska-
decorating to others. She attended
UCWLC Conventions in Vancou-
ver and Saskatoon.

She recalls that the meetings
were held in Ukrainian. Later,
when a second branch was formed,
it conducted business in English
and St. Mary’s became Branch I
and II.

Branch I organized the Spring
Tea & Bazaar; Branch II—the Fall
event. When the membership in
Branch I declined they reunited.
Susan feels the two groups have
blended well together.

Susan was invited to St. Mary’s
School to teach students the art of
pysanky-writing. She embroid-
ered a full set of altar cloths for
St. Mary’s Church as well as many
Ukrainian blouses. She has dressed
about 30 dolls—couples—in Uk-
rainian costumes. These have
found their way to homes in Ire-
land, Hamilton and Calgary as
well as Yorkton.

After 60 years, Susan is still a
very active member and helps at
all our fundraising events. She at-
tends our meetings regularly and
is a valuable asset to our branch.

Gwen Bilyk

XX
MARY (RIDOCHKA) GRECORIH

t. Volodymyr’s Parish in

Thornhill, ON—just north
of Toronto—started as a mis-
sionary parish in 1972 by the
late Fr. Vlad Shewchuk, OSBM.
Soon after, Mary started organ-
izing the ladies: first the church
and parish residence housekeep-
ing, then organizing ladies in
the kitchen for the church open-
ing. Mary realized that the best
way to do this was to establish
a UCWLC Branch. She became
the first president and has been
on the executive ever since.

To get anything accomplished
you need a dedicated person.
That is our Mary! She is always
busy with her family and com-
munity. Mary has volunteered for
every imaginable position. She is
a source of resource material for
our League and parish. Not only
is she active in the Ukrainian
church community, she works in
the Thornhill community as a vol-
unteer for cancer drives, hospice
sales and heritage programs.

Mary is known for her hats.
Rarely does a Sunday go by with-
out Mary wearing one of her
beautiful hats. We consider her
a wonderful mother, wife, baba,
friend, church sister, Christian and
a lady.

LA 2 4

UARD (VARDSLAVA) SHEREMETA

ow does one describe a

UCWLC member who
makes an outstanding difference?
Do we stress that she began her
commitment as a teenage mem-
ber of the Ukrainian Youth Com-
munity in Toronto at Our Lady of
Perpetual Help? Or that she joined
the UCWLC Branch in 1954 as a
contributing member and has con-
tinued to this day? Or that in 1959,
as a delegate to a an Eparchial
Convention, she was influenced
and encouraged by the words,
charisma and enthusiasm of Mrs.
Katherine Crouse? Or highlight
her membership in Eparchial
Executives since 1959, on the Na-
tional Executive for four terms be-
ginning back in 1968 and working
on Nasha Doroha in 1970?

Or is it her membership and
two terms on the Executive of
the Ukrainian World Federation
and the World Congress of Free
Ukrainians that define this quality
of making a difference in her? It is
readily apparent that the common
thread through all her dedicated
involvement is the very depth of

Vasha Loroha % full 12000
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her love for and involvement in
work to support the Ukrainian
community.

From 1954 until the present,
Yaroslava Sheremeta has never
just joined and stood by, but rather
gave her time to many undertak-
ings and frequently took on de-
manding executive positions.

It would be easier to understand
Yaro’s contributions to our Uk-
rainian organizations, especially
her commitment to the UCWLC,
if she had a flexible, unencum-
bered life. But Yaro is a loving and
devoted wife to (now Sub-deacon)
Walter Sheremeta, mother to four
successful sons and ten grandchil-
dren with whom she enjoys spend-
ing time, especially at the family
cottage. Also, for over 50 years
Yaro has taught in the Catholic
School Board ending her career
only this past year as a part-time
teacher.

For her long-standing and
exceptional contribution to our
Ukrainian Catholic community,
Yaroslava was honoured with a
Certificate of Recognition, 1987
and Honorary Lifetime Member of
the League in 2007. All this... and
she has time to enjoy reading, cro-
cheting and working with young
children.

These are not the only reasons
that I, or many others, have been or
are drawn to Yaro. Always willing
to contribute in the best way she
can, she conscientiously taught my
sons and many, many other chil-
dren cathechism in our parish in
preparation for First Communion.
Her supportive, open invitation to
participate encouraged me to join
our UCWLC. Even to this day,
if I need assistance on a difficult
decision or open-minded, gener-
ous support in my role as Branch
President, I am pleased and for-
tunate to be able to call her.

ﬂama 250/00’1@ <> ocine /2009

For all the accolades that she
has and should further receive,
the greatest one is that she has,
with humility, led and supported
so many of us by example. In this
way, she has drawn many to love
and respect our UCWLC herit-
age. As with a great number of
our long-standing members of the
UCWLC, who voluntarily gave
and give endlessly in any way they
can, when this upstanding member
of our Ukrainian Catholic Church,
wife, mother, teacher and friend—
Yaroslava Sheremeta—was born,
“they broke the mould!”

Irene McLellan, UCWLC President,
St. Volodymyr's Ukrainian
Catholic Church, Thornhill

LA 2 4

MARY DUNETZ-100 UEARS
OF LIVING!

Last December, UCWLC Holy
Eucharist Branch celebrated the
100th birthday of Maria Dun-
etz, a member since 1967, with a
luncheon in the parish hall. In at-
tendance were Maria’s late hus-
band’s nephew and his wife, Ivan
and Paulina Szajda. A greeting and
well wishes were received from
the Eparchial UCWLC President,
Marta Chomyn, and read by our
Vice-President, Natalie Mayall. It
was a joyous occasion!

Who is Maria Dunetz? In want
of a better life, Maria came to
Winnipeg from Western Ukraine
in 1930. She was 22 and became

involved in the Ukrainian com-
munity by joining the newly
formed Ukrainian Women’s Or-
ganization—OVYK.

She moved to Toronto in 1934
and married Proctor Dunetz who
had come to Canada at the same
time. Together they assisted in
founding the Ukrainian Credit
Union to make it easier for our
people to get credit to start busi-
nesses. Proctor headed the first
credit committee.

Maria got involved with the
publishing of an OYK monthly
Ukrainian journal, Women s World.
Having completed business col-
lege in Ternopil, Ukraine, she was
well suited to setting up an office,
doing accounting and taking care
of subscriptions.

In 1967, Mrs. Dunetz joined the
UCWLC, Holy Eucharist Parish
in the east end of Toronto near to
where they owned a store. Fluent in
Ukrainian and English, she held re-
cording/correspondence secretary
positions for many years and was
Ukrainian Cultural and Educational
representative. She was also a Rep-
resentative to Toronto’s Ukrainian
Canadian Women’s Committee
and the Ukrainian Social Servi-
ces. She took part in UCWLC Na-
tional Congress as a delegate and
served as Archivist for the Eparch-
ial UCWLC and took many photos.
She was involved in the presenta-
tions of the Ukrainian “Christmas
& Easter Table Around the World”
displays sponsored by KYK in the
City Hall by the Community Folk
Arts Council of Metro Toronto and
also Sviato Heroin’ celebrations of
the hero-women in Ukraine’s strug-
gle for independence—sponsored
by the UCWC — Toronto Branch.

She is still keen to help with
events of all kinds. What a blessed
life!

Michaeline Bennet, President
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Retired pediatrician, Dr. Maria Fischer-
Slysh, donated $1,000,000 to the Ukrainian
Catholic University-in-Lviv. The largest gift
the University has yet received will endow
two permanent professorships and provide
scholarships at the fledgling university
where most students are unable to afford
tuition. A member of the UCWLC, she has a
long history of charitable contributions to
Ukrainian causes. In the past, Dr. Fischer-

Fischer, contributed $100,000 toward
publication of the Encyclopedia of Ukraine,
and $5,000 to support a history of the
Holodomor. Recently, she also undertook
to sponsor part of Mykhailo Hrushevsky's
History of Ukraine-Rus'. She is dedicating
the volume to the memory of her parents,
Dr. Adolf and Olha Slyz. Both were from
well-established families forced to flee
Ukraine as Soviet authorities declared

UKRAINIAN CATHOLIC EDUCATION FOUNDATION

Slysh and her late husband, Dr. Rudolf

them “enemies of the people” in the 1940s.

AP. MAPIA PIWLEP-CNNW NOAAPYBANA $1,000,000

HJI: Joxmope Cnuui, neoasno Bu nooapysanu
81,000,000 na Yxpaincokuit Kamonuubkuii
Yuieepcumem y Jlveosi. Lle oysice wyedpuii oap.
Yomy Bu ye 3poounu?

/JIp. M. @-C: 5] BuxoBaHa y peniriiHii i marpioTuuHii poau-
Hi. XoTiNa 3poOuTH TapyHOK 11e 3a )KUTTs. Yomy Ha YKVY?
Bo YKY BuxoBye CBsillIeHHKIB, 5IKi iy Th B HAPO 1 Oy/IyTh
BYMTH JIFOJICH KUTH MMO-XPUCTUSIHCHKY 1 JIIOOUTH YKpaiHy.

Moi Garbko i Mama Oynu Jyke MOOOXKHI 1 BUXOBAIIU
HIecTepo JiTel y peniriiHoMy i marpioTHYHOMY JIycCi.

Barpko ap. Anonbd momHS mepes mparero XoAuB Ha
Canyx0y Boxy, a mama, Onbra 3 JKosikeBu4iB, IpUrajyto,
BEJla MEHE MAJIEHBKY 3a PYKy JO LIEPKBH Ha MaiBKy. S
BAsiuHa BCceBUIIHLOMY, 1110 TTOMIT POIMHI )KUTH Y BUIBHO-
MY CBITI.

A BiguyBaro, Miii 000B’SI30K JoroMararu YKpaiHi, 1110
st pobitto Bij vacy Hesanexxnocti Yipainu. Konu Tucsuai
JIONe Moro BIKY, Npy3i, 3Hadomi, BoiHn YIIA, nuBisii
“TanuuuHa” ¥ 1HII TaTpioTH YKpaiHu MYYIITHCS Y TIOP-
Max, Ha 3acJIaHHi, Ha TSDKKUX KaTOp)KHUX poOOoTax — Ie
Mili BHECOK yKpaiHCBKiii BUIbHIH fepkasi. Hexait most o-
nomora Ykpaini Oyze y Ix mam’ste.

H/I: Ak ¢iodysaecsa npouec Bawiozo pimwenna? Qu
20MYyBaIUCA 00820 YU e CANocsa 6 00Ul Momenm?

JIp. M. @-C: 1le cramocs, Koiu st poOHyia 3amoBiT.
HJ[: Axuii y Bac 36’a30k 3i JIbe06om?

Jp. M. @-C: Most ponuna xwuia y JIbBoBi. 51 Hapogumacs
B Konomui, ane mana 1 pik, sik poauna nepeixana no ben-
3a, 1e Miii 6aTbKO, cyaad, OyB Npu3HAYeHUH Ha Tpalo.

Bens, xonmuce kuspke micto y cknaai KuiBepkoi Pyci,
HemaBHO CBATKYBano 1000-miTTa. OTXEe IUTAYI POKHU
s npoBesia B bensi, a roHanpki — y JIbBOBI, e 0aThKO
Ip. Anonsd, cynas, oaepxkas nmocaay B 1933 p. Xoauna
10 AkageMiqHOi TiMHa3il Ae, MK 1HIIMMH, YYHAMHU Oynn
Poman llyxeBuu-Tapac UynpuHka Ta 6arato iHIIUX Ta-
TPiOTiB, 60 IyX riMHA3ii OyB MaTPiOTHUHHIA.

HJ[: Ckinsku pokie npaytoeme nikapem? Qu
nepexcunu HeliMogipHe 6U300pP06I1eHHA/uYy00?

/p. M. @-C: §l 3akinumna meauyHi cTyaii B HiMeuuuni.
JoBri nita Bena npakTUKy B Amepuii. Jlikapceka mpats
Oyna Hajg3BHYaiiHO IiKaBorO. OCTaHHIMH pOKaMH TEpe-
ixana mo Kanamu 3 ocodbuctux npuumH. Tenep Ha NeHCHT.
HeliMOBipHOTO BU3/TOPOBIICHHS I HE TICPEXKILIA.

HJ[: Bu uacmo oysacme na Yxkpaini?
/p. M. @-C: Yacro. Maro Oararo 3aIlikaBJIeHb TaM.
H/I: Axi nodionocmi/konmpacmu 3aysasxcycme?

/p. M. @-C: B piacriopi MOJOJI JFOIU aCUMUTIOIOTHCS
1 He 3aIlikaBiieHi B jonomMo3i Ykpaini. B Kanani, a Tum
Oinpie B AMepuli,Maiike KOXHHUN JKap 4M JAAHTHCT €
MiTBHOHEPOM, a JOMIOMOTH He ax Taki BuaHi. B Ykpaiui,
TOJIOBHO CX1JHiH, BeJMKa pycudikamis.

HJ[: Bu ousumecs onmumicmuuno uu
RecUMICMUYHO HA YKPATHCbKE HCUMMLA 6
Kanaoi, ¢ Ykpaini?

Jp. M. @-C: B Kanani — ontumicTu4HO, i B YKpaiHi Ta-
KoK, ane Pocis 3a3ixae Ha YkpaiHy, ToMy Beluka HeOe3-
neka.
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“What Does Being a Canadian of Ukrainian Descent Mean to You?”

£t IDENTITY QUESTIONNAIRE FINDINGS...

SOME OVERALL FINDINGS

o

Most did not provide names, profession, place of birth
or residence.

Of those who did, most were Canadian-born
professionals—teachers, financiers, designers, and of
pioneer stock.
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The oldest was 83; the youngest—10. Several men responded. Only two replied in
Ukrainian. Most were from British Columbia.

Some 30% were optimistic about surviving as Ukrainian Canadians. Tradition, friends,
family, food, church, belonging to organizations, Ukrainian schools will ensure the
preservation of identity.

Professionals and those with children in Ukrainian bilingual programs comprises
this category.

Young respondents were optimistic.

Over 60% were pessimistic about the future of Ukrainians in Canada. Intermarriage,
loss of language, pressure to assimilate, no incentives in Canada’s public life to promote
identity, the daily environment undermine preservation of national heritage.

A handful preferred to be other than of Ukrainian descent: Italian because of the food;
one Greek because they have fun. No one indicated preference for belonging to the
official languages groups—Anglo-Celtic or French.

Most associate being Ukrainian with traditions, church, food, music and dance;
subsequent generations will be different, but culture will survive through traditions.

Some indication of concern for lack of government support like that offered by law to
official languages with huge government resources.

Need to be more forceful in seeking rights as Ukrainian Canadians: need a REASON to
be Ukrainians in Canada.

RESPONSES TO QUESTIONS

1.

O

What best expresses being a Canadian of Ukrainian descent to you?

Freedom to be yourself in a larger multicultural society. Being a founding people with a
history of contributing to Canada and surviving here. Belonging to the Ukrainian church.

Being different from other Canadians makes Ukrainians appreciate all immigrants
and the values different Canadians bring to Canada. Hard work is a trait of most new
immigrants.

How is being a Canadian of Ukrainian descent different from being any other Canadian?

o Traditions, church, food, celebrations make us different. Other than that, there is little

32

difference as we have the same rights and opportunities.
We paved the way to Canada’s multiculturalism.
We tend to put greater emphasis on education.

We have strong ties with Ukraine even though some of us have never been there. We
need to reach out to Ukraine to be strong here and there.

We are strong patriots of both Canada and Ukraine.

ﬂama 250/00’1@ <> ocine /2009

Several months ago
ND initiated its first
print and web readers’
questionnaire. It asked
serious questions
concerning the
Ukrainian identity in

Canada. On the 65th
anniversary of the
UCWLC, here are the
results to guide the
League into the future.
Thank you to

all respondents.

SOME RESPONDENTS
WERE YOUNG: 10-15.
HERE'S WHAT THEY
SAID...

o If I couldn’t be Ukrainian
I'd like to be Italian
because of the food.

o Ukrainian makes
me unique. | LOVE
Ukrainians!

o Being Ukrainian

* gives me a great
feeling!

* means dance and
church

* lets you have all the
traditions and you don’t
even have to live in
Ukraine

o I'm optimistic about the
future of Ukrainians in
Canada because young
families are sending their
children to Ukrainian
bilingual programs.

o Ukrainians rock but
| am sad because |
think people will stop
encouraging Ukrainian
culture.



. Are you optimistic/pessimistic about the future of Ukrainians in
Canada? Why?

Optimistic:
Easier to preserve one’s Ukrainian heritage in larger communities.

There was a time when people were fearful of demonstrating their
roots—discrimination, job loss, even beatings. People changed
names and tried to hide or erase their heritage. That time is gone!

There is a tendency to return to one’s roots with age.

There is a renewed sense of pride among the young in history,
culture and traditions.

Pessimistic:

Without the church and lay organizations assimilation is inevitable;
both losing members.

Language will become further diluted without the kind of support
government provides to the French and English languages in Canada.

. One hears that being Canadian of Ukrainian heritage refers to
religion, language, and/or cultural dimensions such as food and
the arts—primarily dancing. What about politics, science and
technology, theatre, movies and TV, sports, jobs, etc.?

We are undereducated in who we are—our roots—and
underinformed about all the opportunities offered us in Canada.
Every Canadian of Ukrainian heritage must develop an interest
in politics, science and technology in order to understand Canada
as a country that leads and influences others in the world, and to
participate in these aspects.

The powerful people in Canada have predominantly Anglo-Celtic
or French names. Does that mean that Ukrainians changed their
names and are in positions of influence or that Ukrainians don’t get
the big jobs?

Being informed makes you culturally strong.
We are not ambitious enough, pushy enough and connected enough.

There are many successful Ukrainian people but most fail to
contribute to our community.

. Other comments.

o Need healthier pride—more than now—in Ukrainian ethnicity.

Need to stem loss of children to official cultures when inter-marriage
takes place.

Other Canadians see Ukrainians through pyrohy, holubtsi, kubassa,
pysanky, kolomeyka. That’s okay... but we are MORE; study
Ukrainian history so that we understand WHO we are, WHAT we
are, and WHY we are.

Promote our deep, rich culture that has spanned many, many centuries
and our Christianity has been strong even through persecution.

Heritage provides stability.

© Developed and analyzed by Oksana Bashuk Hepburn

QUOTES

“Hundreds of years of proud Ukrainian
blood courses through me. Threads bind to
ancestors unknown... the soul feels their
agelessness. How can one be anything
else?”

“Ukrainians developed Canada and forged
the way for other immigrants.”

“Canada allows us to practise our culture
but reluctance to speak up publicly holds us
back.”

“Most integrate without losing our cultural
identity.”

“Anglo or French names dominate the
powerful of Canada. Just look at the titles.
Does that mean that Ukrainians changed
their names or that they don’t get the big
jobs?”

“Ukrainians remain almost a silent group

in Canada and (that makes them) of little
interest to others. Fourth generation is
separated from new immigrants by time.
Lives are filled with modern matters that do
not include honoured traditions and mixed
marriages water down identity further.”

Child of a Ukrainian father and English War
Bride: “... Easter meant travelling 30 miles to
church and spending the whole day there...
When | don’t see younger people in church |
feel they are drifting away.”

“In my family, not one of the 4th, 5th and 6th
generation speaks Ukrainian.”

“We have enjoyed Canada’s flowered

grace, fulfilling the early quest of a ‘better
life’ for the progeny, with the consequence of
a laxity regarding national heritage. And the
petals are, sadly, falling.”

“Be proud Ukrainians. You're as good as
anyone else, if not better.”

“There must be a REASON to celebrate and
take pride in our ethnic heritage. As | see it,
that REASON is growing dim among many
of our second, third or fourth generation
Ukrainian-Canadians. Should this continue,
we will lose our identity and culture in this
country.”

“Our culture will survive but in different
forms.”
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illy Graham’s daughter, Anne Graham, was interviewed on a

TV show and asked: “How could God let something like this hap-
pen?” (regarding the attacks on Sept. 11), but it could have been about
any number of disturbing events occurring around us regularly.

She replied, “I believe God is deeply saddened by this, just as we
are, but for years we’ve been telling God to get out of our schools,
to get out of our government and to get out of our lives. And being
the gentleman He is, I believe He has calmly backed out. How can
we expect God to give us His blessing and His protection if we de-
mand He leave us alone?”

I think it started when Madeleine Murray O’Hare (she was mur-
dered, her body found recently) complained she didn’t want prayer in
our schools and we said, OK. Then someone said you better not read
the Bible in school... the Bible says thou shalt not kill, thou shalt not
steal, and love your neighbour as yourself. And we said, OK.

And Dr. Benjamin Spock said we shouldn’t spank our children
when they misbehave because their personalities would be warped
and we might damage their self-esteem (Dr. Spock’s son committed
suicide). We said an expert should know what he’s talking about.
And we said, OK.

Then the school administrators said no faculty member in this
school better touch a student when they misbehave because we
don’t want any bad publicity, and we surely don’t want to be sued
(there’s a big difference between disciplining, touching, beating,
smacking, humiliating, kicking, etc). And we said, OK.

Then some wise school board member said, since boys will be
boys and they’re going to do it anyway, let’s give our sons all the con-
doms they want so they can have all the fun they desire, and we won’t
have to tell their parents they got them at school. And we said, OK.

Then someone said, let’s let our daughters have abortions if they
want, and they won’t even have to tell their parents. And we said, OK.

Then the entertainment industry said; let’s make TV shows and
movies that promote profanity, violence, and illicit sex. Let’s rec-
ord music that encourages rape, drugs, murder, suicide, and satanic
themes. And we said it’s just entertainment, it has no adverse effect,
nobody takes it seriously anyway, so go right ahead.

Now we’re asking ourselves why our children have no con-
science, why they don’t know right from wrong, and why it doesn’t
bother them to kill strangers, their classmates, and themselves.

Probably, if we think about it long and hard enough, we can figure
it out. I think it has a great deal to do with “We reap what we sow.”

Funny how lewd, crude, vulgar and obscene articles pass freely
through cyberspace, but public discussion of God is suppressed in
the school and workplace. Are you laughing?

Funny were you to forward this message via e-mail, you will not
send it to many on your address list because you’re not sure what
they believe, or what they will think of you for sending it. Funny
how we can be more worried about what other people think of us
than what God thinks of us. 2

With thanks to Slava Bey
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Mary! Had a little Lamb,

Its fleece was white as snow.
And everywhere that Mary went,
The Lamb was sure to go.

It followed her to school each day,
T'was even the rule.

It made the children laugh and play,
To have a Lamb at school.

And then the rules all changed one day,
lllegal it became;

To bring the Lamb of God to school,

Or even speak His Name!

Every day got worse and worse,
And days turned into years.
Instead of hearing children laugh,
We heard gun shots and tears.

What must we do to stop the crime,
That’s in our schools today?

Let’s let the Lamb come back to school,
And teach our kids to pray!

AH’kougk the MA\]OYH’\" owh
Canadiant beligve in 6od,
why doet wminority rulel 2



FOR ALL TEACHER{ AND
THO{E WHO HAVE BEEN ONE{

fter being interviewed by the school ad-

ministration, the prospective teacher mused.

“Let me see if I’ve got this right. You want
me to go into that room with all those kids, cor-
rect their disruptive behavior, observe them for
signs of abuse, monitor their dress habits, censor
their T-shirt messages, and instill in them a love
for learning.

You want me to check their backpacks for
weapons, wage war on drugs and sexually trans-
mitted diseases, and raise their sense of self es-
teem and personal pride.

You want me to teach them patriotism and
good citizenship, sportsmanship and fair play,
and how to register to vote, balance a cheque-
book, and apply for a job.

You want me to check their heads for lice,
recognize signs of antisocial behavior, and make
sure that they all pass the all final exams and state
mandate tests.

You also want me to provide them with an
equal education regardless of their handicaps,
and communicate regularly with their parents in

English, Spanish or
any other language,
by letter, telephone,
newsletter, and re-
port card.

You want me to do all this with a piece of chalk, a
blackboard, a bulletin board, a few books, a big smile, and
a starting salary that qualifies me for food stamps.

You are asking me to do all this, and then you tell me
I can't pray?

From the Internet

Scholarship Donations

Vera Buczynsky Ukrainian Studies Scholarship

Archeparchy of WINNIpeg.........ccoeuvvieincnnenenieneneien, $725.00
Mary Dyma Scholarship Fund

Archeparchy of Winnipeg........ccccvvveeivicvereeniceeecens $744.00
Prince George Branch, Eparchy of New Westminster.......... 100.00
Vancouver Branch, Eparchy of New Westminster ................ 100.00

Steffie Chmilar, Treasurer
UCWLC, National Executive

HATITA JOPOTA < NASHA DOROHA — Subscription Form

1 year/pik $20 2 years/poku $40 (or equivalent in international funds plus $10 postage)
Ocb mint cnincok. Here’s my list. | understand each friend will receive a card announcing the gift subscription.

I've enclosed $ for gifts at $20 each ($25 US for USA and overseas*).
MY NAME Gift #2
Name Name
Address Address
City Prov. Postal Code City Prov. Postal Code
Gift #1 Mail cheques payable to
Publishing, NASHA DOROHA
Name 110 Toronto Street ' Enrich the women
Address Regina, SK S4R 1L7 . in your life with a
- ND subscription!
City Prov. Postal Code

* to be paid as American Money Order or Foreign Draft in Canadian Funds

Vasha Loroha % full 12000
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3 Yxpainu

From Ukraine

B YKpaiHi

UNIAN

Patriarch Kirill of Moscow
wears a $34,600 Breguet
Classique watch during

visit to Ukraine, where the

average monthly income is
around $100 per month.

MOCKBA — Ogpazy Ha-
CTYIIHOTO JHS Ticis
MOBEpPHEHHs 3 YKpaiHu — 6
cepnasi — Ilpeacrositens
PIIL 3yctpiBcs 3 AMutpiem
Menseaesum, [lpe3unentom
Pocii. Ilig wac 3yctpiui Ila-
TpiapX po3Ka3as PO pPe3yib-
TaTu Bi3UTY B Ykpainy. Imu-
Tpiii MeIBeNEB HArOIOCUB,
mo nigrpumye Ilpeacrosite-
ns PIIL B fioro mepexkonanHi
moAo0 HeoOxigHocTi 30eper-
TH €JHICTh POCIHCHKOTO Ta
YKpaiHCHKOTO HapOJIiB.

— RIUS

./Uama l@/om <> ocine /2009

The Orthodox Church in Russia is
closely associated with the policies
of the Kremlin and serves to expand

Russia’s control over Ukraine. Here
are some brief shots of the Moscow
Patriarch’s recent visit to Kyiv.

BianT MockoscbKoro Matpiapxa Knpnna

EAD ofF THE Kyiv Patriarchate
Ukrainian Orthodox Church
Patriarch Filaret refuted the words
of the head of the Russian Ortho-
dox Church, Patriarch Kirill, about
the existence of a united (Ukrain-
ian) Orthodox Church in Ukraine.
“Speaking about the united local
church in Ukraine, Kirill meant
the Russian Orthodox Church, but
Ukraine has to have its own Ortho-
dox church.” He also said, “Every-
thing based on untruth will be de-
stroyed sooner or later because

God’s patience may give out.”
— Excerpts from Unian

«IHATPIAPX Kupun, # inmi ap-
xuepei MockoBebkoro Ilarpi-
apxaTy He pa3 TOBOPHIHU IpO Te,

4

Ty

IO BOHHM BBa)XXalOTb HAC CBOIMH
OparamMu 1 cecTpamMu, IIO BOHH
MaloTh JI000B 70 HAC i MparHyTh
NoJoNIaTH pO3AiIeHHS. Alle chpa-
BH iXHi JJOCI CBIIYMIIN PO iHIIE.»
[Tatpiapx dinapeT HaroJI0CHUB, MO
B VYIII[ KII He BTpavaroTh Haii:
«Mu cTykaeMo N0 NBeped iXHBO-
ro (MockBu) cepus, Bipauu, 110 HE
Hamra Hemid, a boxka cuna Bigkpue
ix. Tinbku enuna [lomicua I[Ipaso-
cnaBHa Ykpainceka llepkBa, aBTo-
kedasibHa y CBOEMY YCTpoOi Ta BH-
3HaHa iHmuMu LlepkBaMu piBHOIO
c00i, € TUM NUIAXOM, 4Yepe3 SKHi
Oyne ToAoJaHO LEPKOBHE pO3i-
neunns. s eguna IlepkBa — meTa
HamIoi mpami i mMparHeHHs Hallux
cepraeub.»

— Vkpaincora Ilpasoa

St. Sophia Cathedral in Kyiv
is under the control of the
Moscow Patriarch




CNOBO Y BIANOBIAb (Anoxpn3nc)

npaeocsiagHUX XpucmusiH YKpaiHu Ha Mi>kkoHbeciliHi 4eapu, cycninbHi 6idu,
crokycu U eunpobyesaHHs (BnbpaHe)

JIronuH1 HacuiaroTeCs 010U U Co-
KycH, 00 MEepeBipuTH H BHIIPO-
OyBaru ii. CbOTOJIHI OHUM 3 Haii-
TSOKYMX BULIPOOYBaHb A7 YKpaiHu
€ Po3ain 1i TyXOBHOTO TiJla Mix
pi3HUMH TpaBOCIaBHUMHU KOH(e-
cissmu. Lle# pozain mwTy4Ho minaT-
PUMYETBCS 3-3a KOPJOHY, a Toje-
KyAM W ycepeauHi Hamoi KpaiHwu,
THUMH, XTO HE X0Ue €THOCTI HallO-
ro Hapoxy i Hamoi borom Gepesxe-
HO1 YKpaiHu.

MockoBCBKi marpiapxar i Bia-
Ja 3aBaXKAIOTh  YTBEPIKEHHIO
enunoi [lomicHoi IIpaBocnaBHOI
LepkBu B Ykpaini. Mixx Tum, Ha
Taky LlepkBy Mae mpaBo KOXKeH
[IPaBOCJIABHUI HApOJ, TaK CaMo U
YKpaiHCHKHIA HapoJl, Ha 3eMIIi SIKO-
O MPOMOBiAYBaB anocTod AHAPIH
Ta 3 3eMJIi SKOro Oylio MpocBiTie-
HO XpPELICHHSM OiIbIly YacTHHY
Cxinnoi €Bpornu.

MoCKOBCBKE KHA31BCTBO BUHU-
KJ10 1276 poKy, uepes TpH CTONITTS
micns xpeenHs: KuiBcpkoi Pyci.
Ilepmry xam’stHy nepkBy Mocksu
Oy0 3aknaneHo 1326 poky, uepes
TPH 3 MOJOBUHOIO CTOJITTS Micis
BEIMYHUX KHIBCBKUX COOOPIB.

Mu ue roBopuMO IS TOTO,
mob 3actepertd MOCKOBCHKHIA
narpiapxar i Pociiicbky nepxaBy
Big mopymeHHs Bocbmoi Bboxoi
3anoBiai — «He Bkpamgmy.

JloBri CcTONITTS iHO3EMHI TO-
HEBOJIOBAaYl Hamaraiucs Tepe-
KOHaTH YKPAaIHCBKHMH Hapox, ILIO0
BiH HIXTO i B HbOTO HEMa€ Hido-
ro — Hi Bipw, Hi icropii, Hi [lepk-
BU. A KONM YKpaiHCBKHM Hapon
JOBOIUB, 1[0 B HHOTO BCE L€ €,
Hioro BOMBaH.

[IpotsiroMm coTeHb pOKIB iM-
nepiss «BOWBana dYepe3 OyUIy»,

BUKOpHCTOBYBana LlepkBy Ha 3ry-
Oy yKpaiHCHKOMY HapoJ0Bi. YKpa-
inceka ABrokedanbHa IIpaBo-
cnasHa Llepksa B 1927-33 pp. Oyna
TOTAJBHO 3HUIIICHA HE JINIIE B TU-
CsYax CBAIICHUKIB, ajie U y MiJb-
Hionax BipsiH. Haromicts MoCKOB-
ceka llepkBa, sIK 1 B ToIepeaHi
CTOMITTS, B pyKax BIaJu IEpPETBO-
puiiacst Ha iIHCTPYMEHT HUIIEHHS 1
py¥HYBaHHs yKpaiHCTBA.

Pik Tomy B iepkBi MOCKOBCBKO-
ro marpiapxaty nix IlerepOyprom
3’sBUIIacsl iKOHa 13 300pa)kKeHUM
Ha Hii CraminuM — HalikpuBa-
BilMM YOWBLIEIO B OaratocTpax-
JAJTBbHIN iCTOPIT JTONCTRA.

Po3mMoBaMHn Tpo  «KaHOHIY-
HICTBb» 1 «HEKaHOHIYHICTB» YKpa-
{HI HAMararThCsl TIAKUHYTH 1JIEt0,
10 KAHOHIYHOIO MOXKe OyTH JIHIIIe
Lepksa, 3arBepmkena K/b (xo-
muiae KGB).

[ompu Bce, BipTe — locnoap
MWJIOCEpAHUN 10 Hamoi 3emii!
[MinTBepmxens boMy Oesmiy. 1lle
JBaIISTh POKiB TOMY «peajlicTamy
31aBajocs, Mo YKpaiHy Ha3aBXau
noxosaHo. Ham ykpaiHCbkuil Ha-
POA XOTiNU CTEPTH W 3HHULIUTH 3
JULA 3eMIJi, a Hally 3eMIro | ic-
Topito 3arapbaru cobi. Ta bor He
MOITyCTUB LBOro. Borous Bipu He
srac. Y Ti 4acW yKpaiHIi BiTaju
OIWH OJHOTO CJIOBaMH: «XpHcC-
TOC BOCKpPEC — BOCKPECHE YKpai-
Ha!». [cTopis mokasana, HACKITbKH
MpaBAMBOIO Oyia L Bipa.

CroromHi HaM TOTpiOHA Taka
K 3a CHJIOIO Bipa Ta MaKCUMaJIbHi
3yCHILIS.

Mu 3aKiIMKaeMO BCiX IMpaBo-
CIIABHUX XPUCTUSH YKpalHU IpU-
NUHATH  MDKKOH(ECiiHI cynep-
€YKW Ha 3acajgax MHUpY i J1r000Bi,

ciyxiHHs Borosi Ta cBoili 3eMHil
BituusHi.

3aKIMKaEMO THUX, XTO MiJTPH-
My€ BUCIJIOBJICHE B 1IboMy CIIOBI,
MiATPUMATA HWOTO CBOIM  ITiJ{ITH-
COM, JiIaMH ¥ TIPUETHATUCS O
MOJIUTBU HAIIIOTO CTapOaBHBO-
ro k131 Bomomumupa MoHoma-
xa 3a KuiB, skuii 3a Omarouects
JCTaB PO3KBIT 1 ciaBy «Jlpyroro
E€pycanumar:

«I'pag Csiit [KuiB] coxpa-
uu, JliBo-MaTtu uwWcTas, SKHi
mig [mokpoBoM| TBOIM HE3MiHHO
napctBye! Xaii Toboro BiH 3Mil-
HIO€ThCA 1 Ha Tebe HazgieThes, me-
pemarae B ycix OpaHsiX, MOBeprae
CYNpPOTHBHHKIB 1 3acTaBisie [iX]
HOKOPUTHUCS». D

Unenu knyby «Apocnasie Bany:
Muxaiino CJIABOLLITHIIbKHH,
suxoHaguutl oupexmop Jliru ykpaincokux
Meyenamies, cekpemap Hayionanvroi
CRINKU NUCbMEHHUKI6 YKpainu,

aaypeam Hayionanvnoi npemii' Vepainu
im. T. I Illeguenxa

Anamoniu JJIMAPOB,
nucemeHnuk, raypeam Hayionanvnoi
npemii Vkpainu im. T. I Llleguenxa

Bixmop BAPAHOB,

20106HULL pedakmop HcypHany «Kuiey,
cexpemap Hayionanvnoi cninku
nuUCbMeHHUKi8 Yxpainu

Bonooumup INACHKO,
2eHepan-lelimeHanm MeouyHoi cyxcou,
O0OKMOP MEOUUHUX HAYK,

npoghecop, 3acnyscenuil nikap Yxpainu,
ynen HayionanovHoi cninku nucbMeHHUKIg
Yxpainu

Muxona BEPHUK,

2011068HUTL PEOAKMOp MeOudHol 2azemu
VYxpainu «Bawe 300pos sy,

unen Hayionanvnoi cninku sicypranicmis
VYxpainu

Muxaiino BATVJIAK,
eonoea Acoyiayii euoasyie ma
KHU2OPO3N06CIo0xcy8ayie Jlvsisuyunu

Visha Doroha < full 12000
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... last word

hope you enjoyed the special 65th anniversary issue.

Much of the work—researching, calling for input, in-
itial assembly of submissions—was done by the eparchy
ND representatives. You might wish to tell them what you
think of their work. I thank them and others who contribut-
ed to ensuring the record of UCWLC work in Canada rests
not only in our archives, but is shared with members.

In reviewing material, it struck me that no UCWLC
member has received a Taras Shevchenko medal since
1995. That’s twelve years of our organization not hav-
ing anyone contributing to the Ukrainian community in
Canada! Surely this is not so; surely League members
from sea to sea have worked hard in this time and deserve
recognition within our community and beyond. The last
League members of the Pro Ecclesia et Pontifice medal
award occurred in 2005 after a gap of more than 20 years.
I am aware of only two members receiving the Order of
Canada—Mary Dyma and Katherine Crouse—many,
many years ago.

Perhaps that should change? One way is to have an
awards person/committee attached on eparchial and the
national executives to follow what awards—not only
those mentioned here—are coming up. And to make sure
UCWLC members are nominated.

On another note, I was fascinated with responses to
the ND survey What Does Being a Canadian of Ukrain-
ian Descent Mean to You? Your comments were insight-
ful; we’re not confident enough, we will survive if we
have a strong church and organizations; our bilingual
schools are key to survival; we need more than dancing
and food to remain a vital group in Canada; we need to be
ourselves and main street at the same time—were ideas
you offered up. I hope the survey replies on pages 32-33
will be discussed over coffee and at meetings to evolve
into an action plan at all levels of our community from
the individual, to the branches and parishes and other lo-
cal organizations, to the provincial and eparchial struc-
tures, and all the way to national entities and the Ukrain-
ian Canadian Congress. Our future is at stake.
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MYRON PARZEI

3Bamnx BIJIMOBi/Iel Ha 3alUTaHHs Ha CTOpiHKax 32-33
MOXHa nepeadaynTy, o Hamma MaiOyTaicTs y Kanani
iz 3arpo3oto. By BkazyeTe Ha MilllaHi MOAPYXOKS, 3MEH-
HICHHS MPUCYTHOCTI B LIEPKBax Ta OopraHizamisx, Oaimy-
KICTh IIMPIIOTO CYCHiNbCTBA IO TUICKaHHS YKpaiHCTBa
B Kanazi, Opak mpHHaJIEKHOCTI A0 IPOMaaU YCHIIIHHX
Ta BUCOKOIIOCTABJICHUX MislUiB YKPaiHCHKOTO MOXOIKEH-
Hsl, SKI TIHSUTMCS HA HAWBHINI 11a0Jli KaHAJCHKOTO CyC-
minbcTBa. Tak, € BUHATKY, ajie Ie JIMII A0Ka3 (akTy, mio
O1BIIICTD HE BiUyBae ceOe YaCTUHOIO YKpaiHCTBa. | TyT
BUHHKA€ TUTaHHS — BOHHM HE XOUYTh YU HE MOTPeOYyIOTh
Hac? MoxiuBo, M 1X oOMHHaeMo, 60 He 3HAEMO, 5K 3
HUMH npairoBatu? Benuka Biane MixK HallluM CYCIIiIb-
HHUM JKUTTSM Ta IXHIMH yclixaMu Oe33amepeyHa. A Ham,
SIK BH BKa3yeTe y BIIMOBIAAX, BOHU TaKi MOTPiOHi, 100 y
Kanani iTv 3 HUIMHK Biepen, a He 3aJIHIIaTUCs Mo3ary.

Sk ue 3pobutn? Sk 3aaHraxxyBaTH CIaBHUX Ta BIUIU-
BOBHX YKpaiHLIB JO PO3B’S3aHHS HAIIMX TPOMAICHKHX
cnpas? TyT € npekpacHe micue 11t 00XyMaHHSA 1Ii€i cripa-
BU — emapxisulbHi Ta KpaiioBi koHIpecu. Lle kiroyoBa
crpaBa JUIs 3alieBHEHHS] MalOyTHOCTI Hammx aiteil B Ka-
HaJl, K KaHaJALiB YKPaiHCHKOTO MOXOKEHHS, a HE JIMII
SIK aHIJIOMOBHHX 4YH (DPAHIY3bKOMOBHHUX IPOMAJISH.

Le Benmuke 3amanHs, ane Jlira mpucBsueHa no wmiei
crpasy, 00 11pOTo MOTpeOye Halla IepKBa, KyJIbTypa, po-
JuHa, Tpaaumiii... [louynHaliMo Bke, 00 MOPATYHOK MOTPi-
OeH, AK BKa3yIOTb Ballli BiAMIOBi/li HAa 3alIUTaHHS.

I xonu kparue, SIK He 3 HAarOAM HAIIOToO 65-JTITHHOTO ic-
HyBaHHs? XTo 3HaB y 1944 p., sixoto Oyne JIYKXKK cro-
ronHi? fAki OynyTh moTpedu i xT0o Oyze iX 3a10BONBHATH?
Hamui 3acHoBHMKM Oynu BigBaXkHi 1 panboBHTi. | Ham mo-
TpiOHa BijBara Ay HOBOi epu Hamioro Oyrts B Kanami.
Skuio vHe Mu, To XT0? SKILIO HE TEmep, TO KOIu?

A sika Bama gymKa?



The Empty Bread Basket

1932-1955

Mary (Hrenchuk) Pankiw

In the beginning stretched Ukraine’s golden steppes
Where fertile fields of wheat and rye waved on high
Nature’s beauty to the eye and music to the ear

As nightingale and cuckoo sang songs in the sky.

The bread basket of the world was empty
Not a kernel of grain stood in sight

For evil had befallen a land of plenty
Like a plague it hovered day and night.

Granaries and bins were hollow
Storehouses and cupboards lay bare
Silence and stillness reigned supreme

No songs from birds filled the air. ‘

No songs filled the air for no birds sang
Only the wail of a babe at mother’s breast
Tiny lips pressing and sucking in vain
For mother had entered the land of eternal rest.

Once full of dewey droplets warm and white
No milk from breasts to hungry lips flowed
Once enclosed in skin smooth as satin and silk
Only protests of hunger’s heart-wrenching ode.

Cheeks sunken, the young mother lay still

Her once youthful form swelled in size

Unable to press her sucking babe to her breast
Joined the ranks of the starved, deaf to its cries.

Mother Earth wept and went into mourning
Everything wore black and was bare

The mournful wind wailed its warning

As Death stalked its prey for fare.

Skeletal frames haunted the bare fields
Complained bitterly of scarcity and woe
Neither seed nor stubble crept into view
Famine forced upon them by oppressing foe.

“Blessed Virgin Mary, save us,”

The pious peasants prayed with a cry

“Oh my God, our heavenly father hear us
Look down and have mercy from on high.”

Some had bees and soothed hunger pains with honey

- -

Others ate salt to satisfy stomachs demanding to be appease
Tormented stomachs that rumbled endlessly like empty engines

Crying out for food and begging not to be teased.

Like balloons the human forms swelled

Shuffling on feet as heavy as lead

Wizened faces and sunken eyes

Seeking food to stay away from ranks of the dead.

Hands reached out for a crust of bread

Eyes searched for crumbs as if for gold
Mouths savoured the bark from growing trees
To deaden hunger endless, gnawing and bold.

Not a cat or dog roamed the haunted streets

Even the mangiest cur was not seen around

Starving peasants captured mice and rats

With pets and rodents gone, cannibalism did abound,

Who can listen to a child’s hungry cry

In a land where the golden grain waved high
On the steppes broad and bountiful

Where songbirds sang ‘neath azure-blue sky?

A father summoned his skeletal offspring
“My children, we have no food or meat

I cannot bear to see you starve

I will give up my arm so that you can eat.”

Another said, “My body will provide food for you
I cannot accept starvation’s continual plight,”
And tearfully took his own life away

For his eyes no more could witness grim sight.

Bony hands, gnarled hands, twisted hands
Fought like dogs over a human bone
Bared of its flesh by gnawing teeth

For human hearts had turned into stone.

And flesh ate flesh, and eyes shed tears

Where a monster lurked and ruled the land

For golden dreams turned into nightmare’s fears
Stalin wielded sickle and hammer with weighty hand

Like an ominous cloud, famine hung with gloom
Filling the air with moans, groans and cries
Overtaking the peasants with fear and despair
Seven million starved and died like flies.

Not a fowl on land or bird in the air

Not an animal on the green to be seen

Ruin, hunger and graveyard silence prevailed
The years were hollow, hungry and lean.

The rich fertile black soil had not changed
A dragon invaded the fruitful land around
Its cavernous pit devoured all in sight
And ravaged everything to the ground.

Entire towns and villages were depopulated
Collectivization only bestiality brought
Deliberate famine was procreated

Stalin’s scheme the kulaks caught.

Not a bird on high; not a song in the sky

Not a grain on land; not a crust in hand

Humanity enslaved wept with justice outraged
Sorrow and starvation joined death and desolation.

Dr. Mary (Hrenchuk) Pankiw is an educator, writer and longtime UCWLC member in Winnipeg






